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Проект 

 

 

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ БАНК РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

(БАНК РОССИИ) 

 

 

У К А З А Н И Е 

«    »              2024 г. № _____-У 

 

г. Москва 

 

 

О внесении изменений  

в Указание Банка России от 24 октября 2022 года № 6296-У 

 

 

На основании части 10 статьи 10 Федерального закона от 30 декабря 

2004 года № 218-ФЗ «О кредитных историях», подпункта 7 пункта 1 статьи 41, 

абзаца второго пункта 4 статьи 28 Закона Российской Федерации от 27 ноября 

1992 года № 4015-I «Об организации страхового дела в Российской Федерации», 

части 3 статьи 28, пункта 8 части 6 статьи 35 Федерального закона от 18 июля 

2009 года № 190-ФЗ «О кредитной кооперации», подпункта 21 пункта 5  

статьи 403 Федерального закона от 8 декабря 1995 года № 193-ФЗ  

«О сельскохозяйственной кооперации», части 41 статьи 72, частей 3 и 4 статьи 

15 Федерального закона от 2 июля 2010 года № 151-ФЗ «О микрофинансовой 

деятельности и микрофинансовых организациях», статей 766 и 769-8 

Федерального закона от 10 июля 2002 года № 86-ФЗ «О Центральном банке 

Российской Федерации (Банке России)»: 

1. Внести в Указание Банка России от 24 октября 2022 года № 6296-У 

«О формах, порядке и сроках представления в Банк России бухгалтерской 

(финансовой) отчетности отдельных некредитных финансовых организаций, 
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кредитных рейтинговых агентств и бюро кредитных историй»1 следующие 

изменения. 

1.1. В приложении 1: 

1.1.1. В разделе 1: 

в таблице «Бухгалтерский баланс некредитной финансовой организации 

(код формы по ОКУД2 0420002)»: 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах некредитной финансовой 

организации (код формы по ОКУД 0420003)»: 

строку 33 изложить в следующей редакции: 

« 33 изменение резерва переоценки в 

результате переоценки, обесценения 

и амортизации основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:IzmRezervPerVRezPerVRe

zObAmOSINMA 
»; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств некредитной финансовой 

организации (код формы по ОКУД 0420005)»: 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Поступления от продажи 

нематериальных активов и 

капитальных вложений в них 

 ifrs-

ru:PostupOtProdNMAIKapVlo

zhVNix »; 

в таблице 4.1: 

строки 28–31 изложить в следующей редакции: 

« 28 Критерии признания 

нематериальных активов (для 

каждой группы нематериальных 

активов) 

 ifrs-ru:KritPriznNMA 

 

 29 Способы, используемые для оценки 

приобретенных и самостоятельно 

созданных нематериальных активов 

(для каждой группы 

нематериальных активов) 

 ifrs-

ru:SposIspDlOczPriobrSozdN

MA 

 

 30 Раскрытие для каждой группы 

нематериальных активов с 

неопределенным сроком полезного 

 ifrs-

ru:RaskrytieDlyaKazhdogoKla

ssaAktivovSNeopredelennymS  

                                                            
1 Зарегистрировано Минюстом России 7 марта 2023 года, регистрационный № 72546. 
2 Общероссийский классификатор управленческой документации. 
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использования факта ежегодного 

тестирования на обесценение, 

информации о наличии возможных 

признаков обесценения 

rokomPoleznogoIspolzovaniya

FaktaEzhegodnogoTestirovani

yaNaObesczenenieInformaczii

ONalichiiVozmozhnyxPriznak

ovObesczeneniya 

 31 Применяемые сроки и методы 

амортизации для нематериальных 

активов с ограниченным сроком 

использования, порядок оценки 

ликвидационной стоимости и их 

изменения 

 ifrs-

ru:PrimenyaemyeSrokiIMetod

yAmortizaczii 

DlyaNematerialnyxAktivovSO

granichennymSrokomIspolzov

aniya »; 

таблицу 6.1 после строки 5 дополнить строкой 51 следующего 

содержания: 

« 51 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

  ifrs-

ru:CZFAVObPorOczPoSSCH

erPIU 

»; 

в таблице 12.1: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 17.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 10.1 дополнить строками 101, 101.1, 102, 102.1, 103 и 103.1 

следующего содержания: 

« 101 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoPer

vPereoczSt  

 101.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 102 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNa

kAmort  

 102.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 103 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNa

kObescz  

 103.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 
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таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя, группы 

аналитических признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Балансовая стоимость на 

начало периода 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix  

1.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixPervP

ereoczSt 

 

2.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

2.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

3 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakA

mort 

 

3.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

3.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

4 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakO

bescz 

 

4.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

4.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

5 Поступление 

 

ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhVNi

x 

 

5.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

5.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

6 Перевод капитальных 

вложений в 

нематериальные активы  

ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA  

6.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

6.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

7 Переклассификация в 

активы (активы 

выбывающих групп), 

классифицированные как 

предназначенные для 

продажи 

 ifrs-

ru:PereklVAktKlassKakPredn

DlProdNMAIKapVlozhVNix 

 

7.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

7.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

8 Выбытие, в том числе: 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix 

 

8.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

8.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

9 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNixP

ervPereoczSt 

 

9.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

9.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

10 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNixN

akAmort 

 

10.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

10.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

11 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNixN

akObescz 

 

11.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

11.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

12 Амортизация 

 

ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhVNi

x 

 

12.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

12.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

13 Обесценение, в том числе: 

 

ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozhVNi

x 

 

13.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

13.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

14 отраженное в составе 

прибыли или убытка 

 

ifrs-

ru:ObesczOtrazhVSostPribIliU

bytkNMAIKapVlozhVNix 

 

14.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

14.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 

ifrs-

ru:ObesczOtrazhVPSDNMAI

KapVlozhVNix 

 

15.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

15.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

16 Восстановление 

обесценения, в том числе: 

 

ifrs-

ru:VosstanObesczNMAIKapV

lozhVNix 

 

16.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

16.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

17 отраженное в составе 

прибыли или убытка 

 

ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVSost

PribIliUbytkNMAIKapVlozhV

Nix 

 

17.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

17.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 

ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVPSD

NMAIKapVlozhVNix 

 

18.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
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1 2 3 4  

18.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

19 Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 

переоценки, в том числе: 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczNMA

IKapVlozhVNix 

 

19.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

19.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

20 отраженное в составе 

прибыли или убытка 

 

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOtraz

hVSostPIUNMAIKapVlozhV

Nix 

 

20.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

20.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOtraz

hVPSDNMAIKapVlozhVNix 

 

21.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

21.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

22 Прочее 

 

ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozhVN

ix 

 

22.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

22.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

23 Балансовая стоимость на 

конец периода  ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

23.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

23.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

24 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixPervP

ereoczSt 

 

24.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

24.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

25 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakA

mort 

 

25.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

25.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

26 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakO

bescz 

 

26.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

26.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 19.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 10.2 дополнить строками 101, 101.1, 101.2, 102, 102.1, 102.2, 

103, 103.1 и 103.2 следующего содержания: 
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« 101 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixPer

vPereoczSt  

 101.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 101.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 102 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNak

Amort  

 102.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 102.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 103 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNak

Obescz  

 103.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 103.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 19.2 после строки 3 дополнить строкой 31 следующего 

содержания: 

« 31 Прочее  ifrs-ru:OSProchee »; 

таблицу 24.1 после строки 6.1 дополнить строками 61 и 61.1 следующего 

содержания: 

« 61 Выпущенные цифровые 

финансовые активы 

 ifrs-ru:VypCZFA 
 

 61.1  Тип задолженности dim-

int:TipZadolzhennostiAxis »; 

в таблице 26.1: 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« 9 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIO

perSCZenBumCZFA 

»; 

таблицу 32.1 после строки 5.1 дополнить строками 51 и 51.1 следующего 

содержания: 

« 51 Цифровые финансовые 

активы, в обязательном 

порядке классифицируемые 

как оцениваемые по 

справедливой стоимости 

через прибыль или убыток 

 ifrs-

ru:DoxRasxCZFAVObPorOcz

PoSSCHerPIU 
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 51.1  По видам доходов 

(расходов) 

dim-

int:PoVidamDoxodRasxodovA

xis »; 

таблицу 33.1 после строки 2.1 дополнить строками 21 и 21.1 следующего 

содержания: 

« 21 Цифровые финансовые 

активы, классифицируемые 

как оцениваемые по 

справедливой стоимости 

через прибыль или убыток 

по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

 ifrs-

ru:DoxRasxCZFAOczPoSSCH

erPIUPoUsmOrg 

 

 21.1  По видам доходов 

(расходов) 

dim-

int:PoVidamDoxodRasxodovA

xis »; 

в таблице 46.1: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Амортизация нематериальных активов  ifrs-

ru:AmortizacziyaNematerialny

xAktivov »;  

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Расходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными вложениями 

в объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:RasxPoOpSOSNMAIKapVl

ozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 47.1: 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Доходы от операций с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными вложениями 

в объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:DoxOtOpSOSNMAIKapVl

ozhVObOSNMA 

»; 

строку 7 изложить в следующей редакции: 

« 7 Доходы от операций с полученными 

кредитами, привлеченными 

средствами, выпущенными долговыми 

ценными бумагами и цифровыми 

финансовыми активами, 

оцениваемыми по амортизированной 

стоимости 

 ifrs-

ru:DoxOtOperSPoluchKredPri

vSredVypushDolgCBICZFA 

»; 

в таблице 47.2: 
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строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расходы (кроме процентных) по 

операциям с полученными кредитами, 

привлеченными средствами, 

выпущенными долговыми ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами, оцениваемыми по 

амортизированной стоимости 

 ifrs-

ru:RasxPoOperSPoluchKredPr

ivSredVypushDolgCBICZFA 

»; 

в таблице 52.13: 

после строки 13.1 дополнить строками 131 и 131.1 следующего 

содержания: 

« 131 Прочее   ifrs-

ru:ProcheeFinansovyeObyazat

elstvaKlassificziruemyeKakOc

zenivaemyePoSpravedlivojStoi

mostiCherezPribylIliUbytokPo

UsmotreniyuOrganizaczii  

 131.1  Сроки погашения по 

финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinans

ovymObyazatelstvamAxis »; 

после строки 24.1 дополнить строками 241 и 241.1 следующего 

содержания: 

« 241 Выпущенные цифровые 

финансовые активы 

  ifrs-ru:VypCZFA 
 

 241.1  Сроки погашения по 

финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinan

sovymObyazatelstvamAxis »; 

строку 35 изложить в следующей редакции: 

« 35 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIO

perSCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 52.14: 

после строки 22.1 дополнить строками 221 и 221.1 следующего 

содержания: 

« 221 Прочее   ifrs-

ru:ProcheeFinansovyeObyazat

elstvaKlassificziruemyeKakOc

zenivaemyePoSpravedlivojStoi

mostiCherezPribylIliUbytokPo

UsmotreniyuOrganizaczii  
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 221.1  Ожидаемый срок до 

погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogash

eniyaAxis »; 

после строки 33.1 дополнить строками 331 и 331.1 следующего 

содержания: 

« 331 Выпущенные 

цифровые 

финансовые активы 

  ifrs-ru:VypCZFA 

 

 331.1  Ожидаемый срок до 

погашения 
dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogasheni

yaAxis »; 

строку 44 изложить в следующей редакции: 

« 44 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIO

perSCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 56.6: 

строку 33 изложить в следующей редакции: 

« 33 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIO

perSCZenBumCZFA 

»;  

после строки 51.1 дополнить строками 511 и 511.1 следующего 

содержания: 

« 511      выпущенные цифровые  

     финансовые активы 

  ifrs-ru:VypCZFA 
 

 511.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis »; 

строку 62 изложить в следующей редакции: 

« 62 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 58.1: 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
». 
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1.1.2. В разделе 2: 

таблицу 7.1 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-int:CZFAMember 

»; 

таблицу 8.1 после строки 1.4 дополнить строкой 1.41 следующего 

содержания: 

« 1.41  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

таблицу 8.2 после строки 2.8 дополнить строкой 2.81 следующего 

содержания: 

« 2.81  Долговые цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

таблицу 8.3 после строки 2.8 дополнить строкой 2.81 следующего 

содержания: 

« 2.81  Долговые цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 12.2: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

в таблице 12.3: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 
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«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических 

признаков 

Наименование 

аналитического признака 

Код группы 

аналитических 

признаков, 

аналитического 

признака 

 

 

1 2 3 4  

1  Вид актива  dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.1   Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMe

mber 

 

1.2   Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespec

henieMember 

 

1.3   Прочее mem-int:ProcheeMember  

2  Тип признания  dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2.1   Итого mem-int:ItogoMember  

2.2   Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 

активов 

mem-

int:KapVlozhVNMAMem

ber 

 

2.3   Нематериальные активы, 

приобретенные 

mem-

int:NMAPriobrMember 

 

2.4   Нематериальные активы, 

созданные самостоятельно 

mem-

int:NMASozdSamostMem

ber »; 

таблицу 24.3 после строки 1.7 дополнить строкой 1.8 следующего 

содержания: 

« 1.8  Выпущенные цифровые 

финансовые активы 

mem-int:VypCZFAMember 
»; 

таблицу 52.1 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21  Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-int:CZFAMember 

»; 

таблицу 52.2 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21  Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-int:CZFAMember 

»; 
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таблицу 52.3 после строки 3.3 дополнить строкой 3.31 следующего 

содержания: 

« 3.31  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 52.6: 

строку 3.3 изложить в следующей редакции: 

« 3.3  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 52.7 после строки 2.2 дополнить строкой 2.21 следующего 

содержания: 

« 2.21  Долговые цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 52.8: 

строку 2.27 изложить в следующей редакции: 

« 2.27  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 2.29 дополнить строкой 2.30 следующего содержания: 

« 2.30  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 52.9: 

строку 2.27 изложить в следующей редакции: 

« 2.27  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 2.29 дополнить строкой 2.30 следующего содержания: 

« 2.30  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

mem-int:CZFAMember 
»; 
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справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

в таблице 52.10: 

строку 2.27 изложить в следующей редакции: 

« 2.27  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 2.29 дополнить строкой 2.30 следующего содержания: 

« 2.30  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 52.11: 

строку 4.27 изложить в следующей редакции: 

« 4.27  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 4.29 дополнить строкой 4.30 следующего содержания: 

« 4.30  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 52.14: 

строку 2.30 изложить в следующей редакции: 

« 2.30  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 2.32 дополнить строками 2.33–2.35 следующего 

содержания: 

« 2.33  Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-int:CZFAMember 
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 2.34  Долговые цифровые финансовые 

активы, классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.35  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 53.1: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3  Прочие долевые инструменты mem-

int:ProchieInstrumentyMembe

r »; 

после строки 2.3 дополнить строками 2.31–2.34 следующего содержания: 

« 2.31  Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.32  Долговые цифровые финансовые 

активы, классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.33  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.34  Цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по амортизированной 

стоимости 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 53.2: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3  Прочие долевые инструменты mem-

int:ProchieInstrumentyMembe

r »; 

после строки 2.3 дополнить строками 2.31–2.34 следующего содержания: 

« 2.31  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

mem-int:CZFAMember 
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справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

 2.32  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.33  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.34  Цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по амортизированной 

стоимости 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 53.3: 

после строки 2.3 дополнить строками 2.31–2.34 следующего содержания: 

« 2.31  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.32  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.33  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.34  Цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по амортизированной 

стоимости 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 54.3: 

строку 1.16 изложить в следующей редакции: 

« 1.16  Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

mem-

int:NMAIKapVlozhVNixMem

ber »; 

в таблице 56.1: 
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после строки 5.20 дополнить строками 5.21–5.23 следующего 

содержания: 

« 5.21  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOcz

PoSSCherPIUMember 

 

 5.22  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCh

erPIUPoUsmOrgMember 

 

 5.23  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

после строки 8.7 дополнить строкой 8.8 следующего содержания: 

« 8.8  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 
»; 

в таблице 56.2: 

после строки 5.20 дополнить строками 5.21–5.23 следующего 

содержания: 

« 5.21  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOcz

PoSSCherPIUMember 

 

 5.22  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCh

erPIUPoUsmOrgMember 

 

 5.23  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

после строки 8.7 дополнить строкой 8.8 следующего содержания: 

« 8.8  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 
»; 

в таблице 56.3: 
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после строки 5.20 дополнить строками 5.21–5.23 следующего 

содержания: 

« 5.21  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOcz

PoSSCherPIUMember 

 

 5.22  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

некредитной финансовой 

организации 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCh

erPIUPoUsmOrgMember 

 

 5.23  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

после строки 8.7 дополнить строкой 8.8 следующего содержания: 

« 8.8  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 
». 

1.2. В приложении 2:  

1.2.1. В части I: 

1.2.1.1. В разделе 1: 

в таблице «Бухгалтерский баланс негосударственного пенсионного 

фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД 0420201)»: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

»; 

строку 31 изложить в следующей редакции: 
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« 31 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

строки 34 и 35 изложить в следующей редакции: 

« 34 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kStrax 

 

 35 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kInvSNVPDV 

»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД 

0420202)»: 

строки 2 и 3 изложить в следующей редакции: 

« 2 Взносы по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые и инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKlassKak

StraxIInvSNVPDV 

 

 3 Итого взносов по деятельности 

в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

 ifrs-

ru:VznPoDeyatVKachStraxPoOPSD

eyatPoNPOIFormDS 

»; 
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формированию долгосрочных 

сбережений 

строки 5 и 6 изложить в следующей редакции: 

« 5 Выплаты по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые и инвестиционные, с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKlassKak

StraxIInvSNVPDV 

 

 6 Итого выплат по деятельности 

в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:VypPoDeyatVKachStraxPoOPSD

eyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 Уменьшение (увеличение) 

обязательств по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые и инвестиционные, с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOIDogDS

KlassKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

строки 11 и 12 изложить в следующей редакции: 

« 11 Прочие доходы за вычетом 

расходов (прочие расходы за 

вычетом доходов) по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVKachStraxP

oOPSDeyatPoNPOIFormDS 

 

 12 Итого доходов (расходов) по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS »; 
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пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

строку 29 изложить в следующей редакции: 

« 29 Итого доходов (расходов) по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению, 

формированию долгосрочных 

сбережений и инвестиционной 

деятельности 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtDeyatVKachStraxPo

OPSNPOFormDSIInvDeyat 

»; 

строку 46 изложить в следующей редакции: 

« 46 изменение резерва переоценки 

в результате переоценки, 

обесценения и амортизации 

основных средств и 

нематериальных активов 

  ifrs-

ru:IzmRezervPerVRezPerVRezOb

AmOSINMA 

»; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД 

0420204)»: 

строки 2 и 3 изложить в следующей редакции: 

« 2 Взносы, полученные по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VznPoluchPoDogNPOIDogDSKl

assKakStrax 

 

 3 Взносы, полученные по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPolPoDogNPOIDogDSKlass

KakInvDogSNVPDV 

»; 

строки 5 и 6 изложить в следующей редакции: 
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« 5 Выплаты по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKlassKak

Strax 

 

 6 Выплаты по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKlassKak

InvDogSNVPDV 

»; 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Поступления от продажи 

основных средств, 

нематериальных активов и 

капитальных вложений в 

объекты основных средств и 

нематериальных активов 

  ifrs-

ru:PostupOtProdOSNMAIKapVlozh

VObOSNMA 

»; 

в таблице 4.1: 

графу 2 строки 4 изложить в следующей редакции:  

«Основные допущения, использованные при оценке обязательств по 

договорам негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений»; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 

« 24 Порядок признания и 

последующего учета 

обязательств по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

  frs-

ru:PoryadokPriznaniyaIPosleduyush

hegoUchetaObyazatelstvPoDogovor

amNegosudarstvennogoPensionnogo

ObespecheniyaKlassificzirovannym

KakInvesticzionnyeSNegarantirovan

nojVozmozhnostyuPolucheniyaDop

olnitelnyxVygod 

»; 

графу 2 строки 25 изложить в следующей редакции:  
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«Порядок признания и последующего учета обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как страховые»; 

графу 2 строки 26 изложить в следующей редакции:  

«Порядок признания и последующего учета обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения дополнительных выгод»; 

графу 2 строки 28 изложить в следующей редакции:  

«Порядок признания и последующего учета дебиторской задолженности 

по деятельности в качестве страховщика по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию долгосрочных сбережений»; 

графу 2 строки 29 изложить в следующей редакции:  

«Порядок признания и последующего учета кредиторской 

задолженности по деятельности в качестве страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных сбережений»; 

графу 2 строки 30 изложить в следующей редакции:  

«Порядок признания и последующего учета взносов»; 

графу 2 строки 31 изложить в следующей редакции:  

«Порядок признания и последующего учета выплат»; 

графу 2 строки 42 изложить в следующей редакции:  

«Раскрытие для каждой группы нематериальных активов с 

неопределенным сроком полезного использования факта ежегодного 

тестирования на обесценение, информации о наличии возможных признаков 

обесценения»; 

графу 2 строки 43 изложить в следующей редакции:  
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«Применяемые сроки и методы амортизации для нематериальных 

активов с ограниченным сроком использования, порядок оценки 

ликвидационной стоимости и их изменения»; 

в таблице 6.1 после строки 5.1 дополнить строками 51 и 51.1 следующего 

содержания: 

« 51 Цифровые финансовые 

активы, в обязательном 

порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по 

справедливой стоимости 

через прибыль или 

убыток 

 ifrs-

ru:CZFAVObPorOczPoSSCHerPI

U 

 

 51.1  По видам 

деятельности 

негосударственного 

пенсионного фонда 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis 

»; 

в таблице 11.1 строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами  

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperPFIOperSCZe

nBumCZFA 

»; 

таблицу 12.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 12.1. Дебиторская задолженность по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

1 2 3 4  

1 Дебиторская задолженность по 

договорам об обязательном 

пенсионном страховании  

 ifrs-

ru:DebitorskayaZadolzhenno

stPoDogovoramObyazatelno

goPensionnogoStraxovaniya 

 

2 Дебиторская задолженность по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения 

 ifrs-

ru:DebitorskayaZadolzhenno

stPoDogovoramNegosu 

darstvennogoPensionnogoOb

especheniya 
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3 Дебиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:DZPoDDS  

4 Итого  ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS  »; 

после таблицы 12.3 дополнить таблицей 12.3.1 следующего содержания: 

«Таблица 12.3.1. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных 

сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

1 2 3 4  

1 Дебиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:DZPoDDS  

1.1  По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxi

s 

 

2 Дебиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:DZPoDDS 

»; 

после таблицы 12.7 дополнить таблицами 12.8 и 12.9 следующего 

содержания: 

«Таблица 12.8. Выверка изменений полной балансовой стоимости дебиторской 

задолженности по договорам долгосрочных сбережений  

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Изменение порядка 

определения оценочного 

убытка от обесценения, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:IzmeneniePoryadkaOpredel

eniyaOczenochnogoUbytkaOt

Obesczeneniya 

 

1.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 
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1 2 3 4  

1.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
1.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
2  Изменения в результате 

модификации, которая не 

привела к прекращению 

признания финансового 

актива, в том числе: 

 ifrs-

ru:IzmeneniyaVRezultateModi

fikacziiKotorayaNePrivelaKPr

ekrashheniyuPriznaniyaFinans

ovogoAktiva  
2.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
2.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
2.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
3  Полная балансовая стоимость 

по состоянию на конец 

отчетного периода, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:PolnayaBalansovayaStoimo

st 
 

3.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
3.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
3.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
4  Полная балансовая стоимость 

по состоянию на начало 

отчетного периода, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:PolnayaBalansovayaStoimo

st 
 

4.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 
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1 2 3 4  

4.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
4.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
5  Поступление финансовых 

активов, в том числе: 

 ifrs-

ru:PostuplenieFinansovyxAkti

vov  
5.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
5.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
5.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
6  Прекращение признания 

финансовых активов, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:PrekrashheniePriznaniyaFin

ansovyxAktivov  
6.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
6.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
6.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
7  Прочие изменения, в том 

числе: 

 ifrs-ru:ProchieIzmeneniya 
 

7.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
7.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
7.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
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1 2 3 4  

8  Списание финансовых 

активов, в том числе: 

 ifrs-

ru:SpisanieFinansovyxAktivov  
8.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
8.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
8.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  

 
Таблица 12.9. Выверка изменений резерва под обесценение дебиторской 

задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Изменение порядка 

определения оценочного 

резерва под обесценение, в 

том числе: 

 ifrs-

ru:IzmeneniePoryadkaOpredel

eniyaOczenochnogoUbytkaOt

Obesczeneniya 

 

1.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 

1.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
1.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
2  Изменения в результате 

модификации, которая не 

привела к прекращению 

признания финансового 

актива, в том числе: 

 ifrs-

ru:IzmeneniyaVRezultateModi

fikacziiKotorayaNePrivelaKPr

ekrashheniyuPriznaniyaFinans

ovogoAktiva  
2.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 
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1 2 3 4  

2.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
2.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
3  Поступление финансовых 

активов, в том числе: 

 ifrs-

ru:PostuplenieFinansovyxAkti

vov  
3.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
3.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
3.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
4  Прекращение признания 

финансовых активов, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:PrekrashheniePriznaniyaFin

ansovyxAktivov  
4.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
4.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
4.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
5  Прочие изменения, в том 

числе: 

 ifrs-ru:ProchieIzmeneniya 
 

5.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
5.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
5.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
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1 2 3 4  

6  Резерв под обесценение по 

состоянию на конец отчетного 

периода 

 ifrs-

ru:RezervPodObesczenenie 
 

6.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
6.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
6.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
7  Резерв под обесценение по 

состоянию на начало 

отчетного периода 

 ifrs-

ru:RezervPodObesczenenie 
 

7.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
7.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
7.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis  
8  Списание финансовых 

активов, в том числе: 

 ifrs-

ru:SpisanieFinansovyxAktivov  
8.1   По классам 

дебиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 
8.2   По срокам 

убытков и 

методу оценки 

dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetodu

OczenkiAxis  
8.3   Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOt

chetnostiAxis »; 

в таблице 17.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 
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после строки 10.2 дополнить строками 101, 101.1, 101.2, 102, 102.1, 102.2, 

103, 103.1, 103.2 следующего содержания: 

« 101 первоначальная 

(переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoPervPer

eoczSt  

 101.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 101.2  По видам 

деятельности 

негосударственного 

пенсионного фонда 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis 

 

 102 накопленная 

амортизация 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNakAm

ort  

 102.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 102.2  По видам 

деятельности 

негосударственного 

пенсионного фонда 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis 

 

 103 накопленное 

обесценение 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNakOb

escz  

 103.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 103.2  По видам 

деятельности 

негосударственного 

пенсионного фонда 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis 

»; 

таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Амортизация  ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhVN

ix 

 

1.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
2  Балансовая стоимость на конец 

периода 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
 

2.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
2.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
3  Балансовая стоимость на начало 

периода 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
 

3.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
3.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

4  Восстановление обесценения, в 

том числе: 

 ifrs-

ru:VosstanObesczNMAIKap

VlozhVNix  
4.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
4.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
5  Выбытие, в том числе:  ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix  
5.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
5.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
6  накопленная амортизация  ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNak

Amort  
6.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
6.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
7  накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix

NakAmort  
7.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
7.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
8  накопленное обесценение  ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNak

Obescz  
8.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
8.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
9  накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix

NakObescz  
9.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
9.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
10  Обесценение, в том числе:  ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozhV

Nix  
10.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
10.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
11  отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:ObesczOtrazhVPSDNMA

IKapVlozhVNix  
11.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
11.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
12  отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOtra

zhVPSDNMAIKapVlozhVN

ix  
12.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
12.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

13  отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVPS

DNMAIKapVlozhVNix  
13.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
13.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
14  отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 ifrs-

ru:ObesczOtrazhVSostPribIli

UbytkNMAIKapVlozhVNix  
14.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
14.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
15  отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOtra

zhVSostPIUNMAIKapVlozh

VNix  
15.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
15.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
16  отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVSo

stPribIliUbytkNMAIKapVlo

zhVNix  
16.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
16.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
17  первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixPerv

PereoczSt  
17.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
17.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
18  первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix

PervPereoczSt  
18.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
18.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
19  Перевод капитальных вложений 

в нематериальные активы 

 ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA 
 

19.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
19.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
20  Переклассификация в активы 

(активы выбывающих групп), 

классифицированные как 

предназначенные для продажи 

 ifrs-

ru:PereklVAktKlassKakPred

nDlProdNMAIKapVlozhVNi

x  
20.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
20.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
21  Поступление  ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhV

Nix  
21.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
21.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

22  Прочее  ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozhV

Nix  
22.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
22.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
23  Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 

переоценки, в том числе: 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczNM

AIKapVlozhVNix  
23.1   Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
23.2   Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 19.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 91, 91.1, 91.2, 92, 92.1, 92.2, 93, 93.1, 

93.2 следующего содержания: 

« 91 первоначальная 

(переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixPervPer

eoczSt  

 91.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 91.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 92 накопленная 

амортизация 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNakAm

ort  

 92.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 92.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 93 накопленное 

обесценение 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNakObe

scz  

 93.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 93.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 19.2 после строки 4 дополнить строкой 5 следующего 

содержания: 

« 5 Прочее  ifrs-ru:OSProchee »; 

в таблице 20.1 после строки 3 дополнить строками 31 и 32 следующего 

содержания: 

« 31 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlassKakInv

SNVPDV 
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возможностью получения 

дополнительных выгод 

 32 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlassKakStra

x 

»; 

после таблицы 20.4 дополнить таблицей 20.5 следующего содержания: 

«Таблица 20.5. Отложенные аквизиционные расходы по договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые, на начало периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlass

KakStrax 

 

2  Изменение отложенных 

аквизиционных расходов за 

отчетный период, в том числе: 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDSKl

assKakStraxZaOtchPer 

 

3  аквизиционные расходы по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые, отложенные за 

период 

 ifrs-

ru:AkvRasxPoDDSKlassKak

StraxOtlozhZaPer 

 
4  амортизация отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:AmortOtlAkvRasxPoDDS

KlassKakStrax 

 
5  списание отложенных 

аквизиционных расходов по 

результатам проведения 

проверки адекватности резервов 

 ifrs-

ru:SpisOtlAkvRasxPoDDSKl

assKakInvSNVPDVPoRezPr

ProvAdekRez  
6  Прочее  ifrs-

ru:ProcheeIzmOtlAkvRasxPo

DDSKlassKakStraxZaOtchP

er  
7  Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые, на конец периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlass

KakStrax 
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1 2 3 4  

8  Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод, на 

начало периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlass

KakInvSNVPDV 

 
9  Изменение отложенных 

аквизиционных расходов за 

отчетный период, в том числе: 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDSKl

assKakInvSNVPDVZaOtchP

er  
10  аквизиционные расходы по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод, 

отложенные за период 

 ifrs-

ru:AkvRasxPoDDSKlassKak

InvSNVPDVOtlozhZaPer 

 
11  амортизация отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:AmortOtlAkvRasxPoDDS

KlassKakInvSNVPDV 

 
12  списание отложенных 

аквизиционных расходов по 

результатам проведения 

проверки адекватности резервов 

 ifrs-

ru:SpisOtlAkvRasxPoDDSKl

assKakStraxPoRezPrProvAd

ekRez  
13  Прочее  ifrs-

ru:ProcheeIzmOtlAkvRasxPo

DDSKlassKakInvSNVPDV  
14  Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод, на конец 

периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlass

KakInvSNVPDV 

»; 

в таблице 21.1 строку 1 изложить в следующей редакции: 



37 
 

« 1 Расчеты по договорам 

администрирования договоров 

об обязательном пенсионном 

страховании, 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:RaschPoDogAdminDogOPSNP

OIDS 

»; 

в таблице 26.1 строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIOperSC

ZenBumCZFA 

»; 

таблицу 27.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 27.1. Кредиторская задолженность по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Кредиторская задолженность по 

обязательному пенсионному 

страхованию 

 ifrs-

ru:KreditorskayaZadolzhenn

ostPoObyazatelnomuPension

no 

muStraxovaniyu 

 

2  Кредиторская задолженность по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению 

 ifrs-

ru:KreditorskayaZadolzhenn

ostPoNegosudarstvennomuPe

nsionnomuObespecheniyu 

 

3  Кредиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:KZPoDDS 

 
4  Итого  ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS »; 

после таблицы 27.3 дополнить таблицей 27.4 следующего содержания: 

«Таблица 27.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных 

сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 
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аналитических 

признаков 
 

1 2 3 4  

1  Кредиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:KZPoDDS  

1.1   По классам 

кредиторской 

задолженности 

по договорам 

долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamKZPoDDSAxi

s 

 

 

 

 

 

»; 

в таблице 28.1: 

после строки 10 дополнить строкой 101 следующего содержания: 

« 101 Перевод средств пенсионных 

накоплений в состав средств 

пенсионных резервов и обратно 

 ifrs-

ru:PerSrPensNakVSostSrPensRezIO

brPoDDS »; 

графу 2 строки 12 изложить в следующей редакции:  

«Итоговое увеличение (уменьшение) обязательств»; 

таблицу 29.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 29.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Актуарные прибыли (убытки), в 

том числе: 

 ifrs-

ru:AktPribUbPoDogNPOIDo

gDSKlassKakStrax 

 

1.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

2  Взносы  ifrs-

ru:VznosyPoDogNPOIDogD

SKlassKakStrax 

 

2.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

3  Выплаты  ifrs-

ru:VyplatyPoDogNPOIDogD

SKlassKakStrax 

 

3.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4  

4  Демографические  ifrs-

ru:DemografIzmVDopPoDog

NPOIDogDSKlassKakStrax 

 

4.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

5  Изменение обязательств 

вследствие отличия тарифного 

актуарного базиса от резервного 

 ifrs-

ru:IzmObVslOtlTarifAktBaz

OtRezPoDogNPOIDogDSKl

assKakStrax 

 

5.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

6  Изменение обязательств 

вследствие реклассификации 

договоров негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договоров долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:IzmObVslReklassDogNP

ODogDSKlassKakStrax 

 

6.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

7  изменения в допущениях  ifrs-

ru:IzmVDopPoDogNPOIDog

DSKlassKakStrax 

 

7.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

8  Итоговое увеличение 

(уменьшение) обязательств 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOD

ogDSKlassKakStrax 

 

8.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

9  Обязательства на конец периода  ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDS

KlassKakStrax 

 

9.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

10  Обязательства на начало периода  ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDS

KlassKakStrax 

 

10.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
11  Прочее  ifrs-

ru:ProchIzmObyazPoDogNP

ODogDSKlassKakStrax  
11.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
12  Распределение результата 

размещения 

 ifrs-

ru:RasprRezRazmPoDogNP

OIDogDSKlassKakStrax  
12.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  



40 
 

1 2 3 4  

13  Экономические  ifrs-

ru:EkIzmVDopPoDogNPOI

DogDSKlassKakStrax  
13.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
14  эффект отличия фактического 

уровня индексации пенсий по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

периодических выплат по 

договорам долгосрочных 

сбережений от актуарных 

допущений 

 ifrs-

ru:EffOtlFUrIndPenPoNPOI

PerVypPoDSKlKakStraxOtA

ktDop 

 
14.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
15  эффект отличия фактического 

хода событий от актуарных 

допущений, в том числе: 

 ifrs-

ru:EffOtlFaktXodSobOtAktD

opPoDogNPOIDogDSKlass

KakStrax  
15.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis »; 

таблицу 30.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 30.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Актуарные прибыли (убытки), в 

том числе: 

 ifrs-

ru:AktPribUbPoDogNPOIDo

gDSKlassKakInvSNVPDV 

 

1.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

2  Взносы  ifrs-

ru:VznosyPoDogNPOIDogD

SKlassKakInvSNVPDV 

 

2.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

3  Выплаты  ifrs-

ru:VyplatyPoDogNPOIDogD

SKlassKakInvSNVPDV 

 

3.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

4  Демографические  ifrs-

ru:DemografIzmVDopPoDog
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1 2 3 4  

NPOIDogDSKlassKakInvSN

VPDV 

4.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

5  Изменение обязательств 

вследствие отличия тарифного 

актуарного базиса от резервного 

 ifrs-

ru:IzmObVslOtlTarifAktBaz

OtRezPoDogNPOIDSKlassK

akInvSNVPDV 

 

5.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

6  Изменение обязательств 

вследствие реклассификации 

договоров негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договоров долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:IzmObVslReklassDogNP

ODogDSKlassKakInvSNVP

DV 

 

6.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

7  изменения в допущениях:  ifrs-

ru:IzmVDopPoDogNPOIDog

DSKlassKakInvSNVPDV 

 

7.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

8  Итоговое увеличение 

(уменьшение) обязательств 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOD

ogDSKlassKakInvSNVPDV 

 

8.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

9  Обязательства на конец периода  ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDS

KlassKakInvSNVPDV 

 

9.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

10  Обязательства на начало периода  ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDS

KlassKakInvSNVPDV 

 

10.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
11  Прочее  ifrs-

ru:ProchIzmObyazPoDogNP

ODogDSKlassKakInvSNVP

DV  
11.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
12  Распределение результата 

размещения 

 ifrs-

ru:RasprRezRazmPoDogNP

OIDogDSKlassKakInvSNVP

DV  
12.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
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1 2 3 4  

13  Экономические  ifrs-

ru:EkIzmVDopPoDogNPOI

DogDSKlassKakInvSNVPD

V  
13.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
14  эффект отличия фактического 

уровня индексации пенсий по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

периодических выплат по 

договорам долгосрочных 

сбережений от актуарных 

допущений 

 ifrs-

ru:EffOtlFUrIndPenPoNPOI

PerVypPoDSKlKakInvSNVP

DVOtAktDop 

 
14.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis  
15  эффект отличия фактического 

хода событий от актуарных 

допущений, в том числе: 

 ifrs-

ru:EffOtlFaktXodSobOtAktD

opPoDogNPOIDogDSKlass

KakInvSNVPDV  
15.1   По видам 

договора 

dim-

int:PoVidamDogovoraAxis »; 

в таблице 36.1: 

после строки 2 дополнить строкой 21 следующего содержания: 

« 21 Прочее  ifrs-ru:ProcheeVznPoDogOPS »; 

таблицу 36.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 36.2. Взносы по договорам негосударственного пенсионного обеспечения 

и договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPOKlassKak

Strax 

 

2  Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPOKlassKakI

nvSNVPDV 
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1 2 3 4  

3  Взносы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKakIn

vSNVPDV 

 

4  Взносы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKakStr

ax 

 

5  Итого  ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKl

assKakStraxIInvSNVPDV 

 

6  Текстовое раскрытие. Взносы по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKl

assKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

после таблицы 36.7 дополнить таблицами 36.8 и 36.9 следующего 

содержания: 

«Таблица 36.8. Взносы по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Взносы, полученные из других 

негосударственных пенсионных 

фондов 

 ifrs-

ru:VznPoluchIzDrNPFPoDo

gDSKlassKakStrax 

 

2  Взносы, полученные от 

вкладчиков 

 ifrs-

ru:VznPoluchOtVklPoDogD

SKlassKakStrax 

 

3  Дополнительные 

стимулирующие взносы 

 ifrs-

ru:DopStimVznPoDogDSKla

ssKakStrax 

 

4  Единовременные взносы  ifrs-

ru:EdinVznPoDogDSKlassK

akStrax 

 

5  Итого  ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKakStr

ax 

 

6  Прочее  ifrs-

ru:ProchVznPoDogDSKlass

KakStrax  
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Таблица 36.9. Взносы по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Взносы, полученные из других 

негосударственных пенсионных 

фондов 

 ifrs-

ru:VznPoluchIzDrNPFPoDo

gDSKlassKakInvSNVPDV 

 

2  Взносы, полученные от 

вкладчиков 

 ifrs-

ru:VznPoluchOtVklPoDogD

SKlassKakInvSNVPDV 

 

3  Дополнительные 

стимулирующие взносы 

 ifrs-

ru:DopStimVznPoDogDSKla

ssKakInvSNVPDV 

 

4  Единовременные взносы  ifrs-

ru:EdinVznPoDogDSKlassK

akInvSNVPDV 

 

5  Итого  ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKakIn

vSNVPDV 

 

6  Прочее  ifrs-

ru:ProchVznPoDogDSKlass

KakInvSNVPDV »; 

в таблице 37.1: 

после строки 3 дополнить строкой 31 следующего содержания: 

« 31 Перевод средств пенсионных 

накоплений в состав средств 

пенсионных резервов 

 ifrs-

ru:PerSrPensNakVSostSrPensRezVy

pPoDDS »; 

таблицу 37.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 37.2. Выплаты по договорам негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VyplatyPoDogovoramNP

OKlassificzirovannymKak 

Straxovye 

 

2  Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

 ifrs-

ru:VyplatyPoDogovoramNP
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1 2 3 4  

обеспечения, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

OKlassificzirovannymKakIn

vesticzionnyeSNegarantirova

nnojVozmozhnostyuPoluche

niyaDopolnitelnyxVygod 

3  Выплаты по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKakIn

vSNVPDV 

 

4  Выплаты по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKakStr

ax 

 

5  Итого  ifrs-

ru:VyplatyPoDogovoramNeg

osudarstvennogoPensionnogo 

ObespecheniyaKlassificzirov

annymKakStraxovyeIInvestic

zionnyeSNegarantirovannojV

ozmozhnostyuPolucheniyaD

opolnitelnyxVygod_negative 

 

6  Текстовое раскрытие. Выплаты 

по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения  

 ifrs-

ru:TekstovoeRaskrytieVyplat

yPoDogovoramNegosudarstv

ennogoPensionnogoObespec

heniyaTextBlock »; 

после таблицы 37.4 дополнить таблицами 37.5 и 37.6 следующего 

содержания: 

«Таблица 37.5. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Выкупные суммы  ifrs-

ru:VykSumPoDogDSKlassK

akStrax 

 

2  Выплаты правопреемникам  ifrs-

ru:VypPravoprPoDogDSKlas

sKakStrax 
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1 2 3 4  

3  Единовременные выплаты  ifrs-

ru:EdVypPoDogDSKlassKak

Strax 

 

4  Итого  ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKakStr

ax 

 

5  Перевод выкупных сумм в 

другие негосударственные 

пенсионные фонды 

 ifrs-

ru:PerVykSumVDrNPFPoDo

gDSKlassKakStrax 

 

6  Пожизненные выплаты  ifrs-

ru:PozhiznVypPoDogDSKlas

sKakStrax 

 

7  Прочее  ifrs-

ru:ProchVypPoDogDSKlass

KakStrax 

 

8  Срочные выплаты  ifrs-

ru:SrochVypPoDogDSKlass

KakStrax  

 
Таблица 37.6. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Выкупные суммы  ifrs-

ru:VykSumPoDogDSKlassK

akInvSNVPDV 

 

2  Выплаты правопреемникам  ifrs-

ru:VypPravoprPoDogDSKlas

sKakInvSNVPDV 

 

3  Единовременные выплаты  ifrs-

ru:EdVypPoDogDSKlassKak

InvSNVPDV 

 

4  Итого  ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKakIn

vSNVPDV 

 

5  Перевод выкупных сумм в 

другие негосударственные 

пенсионные фонды 

 ifrs-

ru:PerVykSumVDrNPFPoDo

gDSKlassKakInvSNVPDV 

 

6  Пожизненные выплаты  ifrs-

ru:PozhiznVypPoDogDSKlas

sKakInvSNVPDV 

 

7  Прочее  ifrs-

ru:ProchVypPoDogDSKlass

KakInvSNVPDV 
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1 2 3 4  

8  Срочные выплаты  ifrs-

ru:SrochVypPoDogDSKlass

KakInvSNVPDV »; 

таблицу 38.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 38.1. Увеличение (уменьшение) обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, классифицированным как страховые и 

инвестиционные с негарантированной возможностью получения 

дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Изменение обязательств по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:IzmenenieStraxovyxObya

zatelstvPoDogovoramNpf 

 

2  Изменение обязательств по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:IzmenenieInvesticzionnyx

ISNegarantirovannojVozmoz

hnostyuPolucheniyaDopolnit

elnyxVygodObyazatelstvPoD

ogovoramNpf 

 

3  Изменение обязательств по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:IzmObyazPoDDSKlassKa

kInvSNVPDV 

 

4  Изменение обязательств по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:IzmObyazPoDDSKlassKa

kStrax 

 

5  Итого  ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOI

DogDSKlassKakStraxIInvSN

VPDVnegative 

 

 

»; 

в таблице 39.2: 

после строки 3 дополнить строками 31 и 32 следующего содержания: 
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« 31 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDSKlassKak

InvSNVPDV 

 

 32 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDSKlassKak

Strax 

»; 

таблицы 40.1, 40.2 и 40.3 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 40.1. Прочие доходы за вычетом расходов (прочие расходы за вычетом 

доходов) по деятельности в качестве страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 

сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Прочие доходы по деятельности 

в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxOtDeyatVKachStrax

PoOPSDeyatPoNPOIFormDS 

 

2  Прочие расходы по деятельности 

в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrRasxOtDeyatVKachStrax

PoOPSDeyatPoNPOIFormDS 

 

3  Итого  ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVKach

StraxPoOPSDeyatPoNPOIFo

rmDS 
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Таблица 40.2. Прочие доходы по деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Восстановление резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:VosstRezPodObesczDZPo

DogNPOIDogDS 

 

2  Восстановление резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам об 

обязательном пенсионном 

страховании 

 ifrs-

ru:VosstanovlenieRezervaPo

dObesczenenieDebitorskojZa

dolzhennostiPoDogovoramO

bObyazatelnomPensionnomS

traxovanii 

 

3  Доходы от списания 

кредиторской задолженности по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DoxOtSpisKZPoDogNPO

IDogDS 

 

4  Доходы от списания 

кредиторской задолженности по 

договорам об обязательном 

пенсионном страховании 

 ifrs-

ru:DoxodyOtSpisaniyaKredit

orskojZadolzhennostiPoDogo

voramObObyazatelnomPensi

onnomStraxovanii 

 

5  Прочие доходы по деятельности 

в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxOtDeyatVKachStra

xPoOPSDeyatPoNPOIForm

DSProchieDox 

 

6  Итого  ifrs-

ru:PrDoxOtDeyatVKachStra

xPoOPSDeyatPoNPOIForm

DS 

 

 

Таблица 40.3. Прочие расходы по деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 
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Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Расходы на создание резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:RasxNaSozdRezPodObesc

zDZPoDogNPOIDogDS 

 

2  Расходы на создание резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам об 

обязательном пенсионном 

страховании 

 ifrs-

ru:RasxodyNaSozdanieRezer

vaPodObesczenenieDebitors

kojZadolzhennostiPoDogovo

ramObyazatelnogoPensionno

goStraxovaniya 

 

3  Списание нематериальных 

активов, признанных в 

результате приобретения 

портфелей договоров 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и долгосрочных 

сбережений, в результате 

проведения проверки 

адекватности обязательств 

 ifrs-

ru:SpisNMAPriznVRezPriob

rPortfDogNPOIDSVRezPrPr

ovAdekOb 

 

4  Списание нематериальных 

активов, признанных в 

результате приобретения 

портфелей договоров об 

обязательном пенсионном 

страховании и в результате 

проведения проверки 

адекватности обязательств 

 ifrs-

ru:SpisanieNematerialnyxAkt

ivovPriznannyxVRezultatePr

iobreteniyaPortfelejDogovor

ovObyazatelnogoPensionnog

oStraxovaniya 

 

5  Прочие расходы по деятельности 

в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrRasxOtDeyatVKachStra

xPoOPSDeyatPoNPOIForm

DSProchRasx 

 

6  Итого  ifrs-

ru:PrRasxOtDeyatVKachStra

xPoOPSDeyatPoNPOIForm

DSnegative 

 

 

 

»; 

в таблице 42.1 после строки 9.1 дополнить строками 91 и 91.1 

следующего содержания: 
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« 91 Цифровые финансовые активы, 

в обязательном порядке 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток 

 ifrs-

ru:DoxRasxCZFAVObPorOczPoSS

CHerPIU 

 

 91.1  По видам 

доходов 

(расходов) 

dim-

int:PoVidamDoxodRasxodovAxis 

»; 

в таблице 43.1 после строки 2.1 дополнить строками 21 и 21.1 

следующего содержания: 

« 21 Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или 

убыток по усмотрению 

негосударственного 

пенсионного фонда 

 ifrs-

ru:DoxRasxCZFAOczPoSSCHerPI

UPoUsmOrg 

 

 21.1  По видам 

доходов 

(расходов) 

dim-

int:PoVidamDoxodRasxodovAxis 

»; 

в таблице 49.1: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Амортизация нематериальных 

активов 

 ifrs-

ru:AmortizacziyaNematerialnyxAkti

vov »; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 Расходы по операциям с 

основными средствами, 

нематериальными активами и 

капитальными вложениями в 

объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:RasxPoOpSOSNMAIKapVlozhV

ObOSNMA 

»; 

таблицу 52.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 52.1. Прочие доходы 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Доходы от операций с 

полученными кредитами, 

привлеченными средствами, 

выпущенными долговыми 

 ifrs-

ru:DoxOtOperSPoluchKredP

rivSredVypushDolgCBICZF

A 
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1 2 3 4  

ценными бумагами и цифровыми 

финансовыми активами, 

оцениваемыми по 

амортизированной стоимости 

2  Доходы от сдачи имущества в 

аренду, кроме аренды 

инвестиционного имущества 
  

ifrs-

ru:ProchieDoxodyOtSdachiI

mushhestvaVArenduKromeA

ren 

dyInvesticzionnogoImushhes

tva 

 

3  Доходы от восстановления 

(уменьшения) сумм резервов под 

обесценение прочих активов 

 ifrs-

ru:ProchieDoxodyOtVosstan

ovleniyaUmensheniyaSumm

Re 

zervovPodObesczenenieProc

hixAktivov 

 

4  Доходы от списания 

кредиторской задолженности, не 

связанной с деятельностью в 

качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельностью по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxOtSpisKZNeSvSDe

yatVKachStrPoOPSNPOIFor

mDS 

 

5  Неустойки (штрафы, пени), 

поступления в возмещение 

убытков 

 ifrs-

ru:ProchieDoxodyNeustojkiS

HtrafyPeniPostupleniyaVVoz 

meshhenieUbytkov 

 

6  Доходы от операций с 

основными средствами, 

нематериальными активами и 

капитальными вложениями в 

объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:DoxOtOpSOSNMAIKapV

lozhVObOSNMA 

 

7  Доходы от восстановления сумм 

резервов – оценочных 

обязательств  

 ifrs-

ru:ProchieDoxodyOtVosstan

ovleniyaSummRezervovOcze

no 

chnyxObyazatelstvNekreditn

ogoXaraktera 

 

8  Вознаграждение по агентским 

договорам 

 ifrs-ru:VoznPoAgentDog  

9  Доходы от оказания 

консультационных и 

информационных услуг 

 ifrs-

ru:DoxodyPoKonsultaczionn

ymUslugam 

 

10  Прочие доходы  ifrs-

ru:ProchieDoxodyProchie 

 

11  Итого  ifrs-full:OtherIncome  
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1 2 3 4  

12  Текстовое раскрытие. Прочие 

доходы 

 ifrs-

ru:TekstovoeRaskrytieProchi

eDoxodyTextBlock »; 

в таблице 52.2 строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расходы (кроме процентных) 

по полученным кредитам, 

привлеченным средствами, 

выпущенными долговыми 

ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:RasxPoOperSPoluchKredPrivSre

dVypushDolgCBICZFA 

»; 

в таблице 56.2: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 взносы по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые и инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKlassKak

StraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Выплаты по деятельности в 

качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:VypPoDeyatVKachStraxPoOPSD

eyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 6 изложить в следующей редакции: 

« 6 выплаты по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые и инвестиционные, с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKlassKak

StraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 7 изложить в следующей редакции: 
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« 7 Изменение обязательств по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:IzmObyazPoDeyatOPSNPOIFor

mDS 

»; 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« 9 уменьшение (увеличение) 

обязательств по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые и инвестиционные, с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOIDogDS

KlassKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Доходы (расходы) по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:DoxRasxPoDeyatOPSNPOIForm

DS 

»; 

строку 13 изложить в следующей редакции: 

« 13 прочие доходы за вычетом 

расходов (прочие расходы за 

вычетом доходов) по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVKachStraxP

oOPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 30 изложить в следующей редакции: 

« 30 Итого доходов (расходов) от 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtDeyatVKachStraxPo

OPSNPOFormDSIInvDeyat »; 
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пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению, 

формированию долгосрочных 

сбережений и инвестиционной 

деятельности 

таблицу 57.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 57.1. Анализ чувствительности обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 

сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Влияние на обязательства  ifrs-

ru:VlNaObyazAnalizCHuvst

vPoDogNPOIDogDS 

 

1.1   Эффект на 

баланс 

dim-int:EffektNaBalansAxis  

2  Влияние на прибыль до 

налогообложения 

 ifrs-

ru:VlNaPrDoNalogooblAnali

zCHuvstvPoDogNPOIDogD

S 

 

2.1   Эффект на 

баланс 

dim-int:EffektNaBalansAxis  

3  Влияние на капитал  ifrs-

ru:VlNaKapAnalizCHuvstvP

oDogNPOIDogDS 

 

3.1   Эффект на 

баланс 

dim-int:EffektNaBalansAxis 
»; 

таблицу 57.3 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 57.3. Половозрастная структура обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений (пенсионные планы (пенсионные схемы) 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1  Итого обязательств по мужчинам  ifrs-

ru:PensObyazPoMuzhNPOD

DS 
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1 2 3 4  

1.1   Возраст dim-int:VozrastAxis  

2  Итого обязательств по 

женщинам 

 ifrs-

ru:PensObyazPoZHenshhNP

ODDS 

 

2.1   Возраст dim-int:VozrastAxis  

3  Итого обязательств  ifrs-

ru:PensObyazPoPoPolovozra

stnojStruktureNPODDS »; 

в таблице 57.10: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Информация о кредитном качестве дебиторской задолженности по 

деятельности в качестве страховщика по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию долгосрочных сбережений»; 

графу 4 строки 5 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDeyatPoNPOIFormDS»; 

в таблице 57.12 строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

в таблице 57.13 строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

в таблице 57.14 строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 
»; 
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деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

в таблице 57.15 строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

в таблице 57.16: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 25 изложить в следующей редакции: 

« 25 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 28 изложить в следующей редакции: 

« 28 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kStrax 

»; 

строку 29 изложить в следующей редакции: 
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« 29 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kInvSNVPDV 

»; 

в таблице 57.17: 

после строки 13.2 дополнить строками 131, 131.1 и 131.2 следующего 

содержания: 

« 131 прочее  ifrs-

ru:ProcheeFinansovyeObyazatelst

vaKlassificziruemyeKakOczeniva

emyePoSpravedlivojStoimostiCh

erezPribylIliUbytokPoUsmotreni

yuOrganizaczii  
 131.1  Сроки погашения по 

финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinansov

ymObyazatelstvamAxis  
 131.2  Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtch

etnostiAxis »; 

строку 27 изложить в следующей редакции: 

« 27 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIOperSC

ZenBumCZFA 

»; 

после строки 29.2 дополнить строками 291, 291.1 и 291.2 следующего 

содержания: 

« 291 прочее  ifrs-

ru:ProcheeKredityZajmyIProchie

PrivlechennyeSredstvaPoAmortiz

irovannojStoimosti  
 291.1  Сроки погашения по 

финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinansov

ymObyazatelstvamAxis  
 291.2  Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtch

etnostiAxis »; 

строку 31 изложить в следующей редакции: 
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« 31 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDSNedisPotok 

»; 

после строки 41.2 дополнить строками 411, 411.1, 411.2, 412, 412.1, 412.2, 

413, 413.1, 413.2, 414, 414.1, 414.2, 415, 415.1 и 415.2 следующего содержания: 

« 411 кредиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-ru:KZPoDDSNedisPotok 

 
 411.1  Сроки погашения 

по финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinanso

vymObyazatelstvamAxis  
 411.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 412 кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:KZPoVypIPereplPoVznPoD

DSKlassKakStraxNedisPotok 

 
 412.1  Сроки погашения 

по финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinanso

vymObyazatelstvamAxis  
 412.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 413 кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:KZPoVypIPereplPoVznPoD

DSKlassKakInvSNVPDVNedis

Potok 

 
 413.1  Сроки погашения 

по финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinanso

vymObyazatelstvamAxis  
 413.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 414 кредиторская задолженность 

перед другими 

 ifrs-

ru:KZPeredDrNPFNedisPotok  
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негосударственными 

пенсионными фондами 

 414.1  Сроки погашения 

по финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinanso

vymObyazatelstvamAxis  
 414.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 415 расчеты с агентами  ifrs-

ru:RaschSAgentKZPoDDSNedi

sPotok  
 415.1  Сроки погашения 

по финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinanso

vymObyazatelstvamAxis  
 415.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis »; 

после строки 43.2 дополнить строками 431, 431.1 и 431.2 следующего 

содержания: 

« 431 Прочее  ifrs-

ru:ProcheeKZPoDDSNedisPotok  
 431.1  Сроки погашения по 

финансовым 

обязательствам 

dim-

int:SrokiPogasheniyaPoFinansov

ymObyazatelstvamAxis  
 431.2  Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtch

etnostiAxis »; 

в таблице 57.18: 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

после строки 7.3 дополнить строками 71, 71.1 и 71.2 следующего 

содержания: 

« 71 дебиторская 

задолженность по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений, в том 

числе: 

 ifrs-ru:DZPoDDS 
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 71.1  Ожидаемый срок до 

погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogasheni

yaAxis  
 71.2  Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtch

etnostiAxis »; 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIOperSC

ZenBumCZFA 

»; 

после строки 30.2 дополнить строками 301, 301.1 и 301.2 следующего 

содержания: 

« 301 прочее 

  

ifrs-

ru:ProcheeFinansovyeObyazatelst

vaKlassificziruemyeKakOczeniva

emyePoSpravedlivojStoimostiCh

erezPribylIliUbytokPoUsmotreni

yuOrganizaczii  
 301.1 

  

Ожидаемый срок до 

погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogasheni

yaAxis  
 301.2 

  

Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtch

etnostiAxis »; 

после строки 37.2 дополнить строками 371, 371.1 и 371.2 следующего 

содержания: 

« 371 прочее 

  

ifrs-

ru:ProcheeKredityZajmyIProchie

PrivlechennyeSredstvaPoAmortiz

irovannojStoimosti  
 371.1 

  

Ожидаемый срок до 

погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogasheni

yaAxis  
 371.2 

  

Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtch

etnostiAxis »; 

строку 51 изложить в следующей редакции: 

« 51 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIOperSC

ZenBumCZFA 
»; 
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бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

строку 55 изложить в следующей редакции: 

« 55 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

после строки 60.2 дополнить строками 601, 601.1, 601.2, 602, 602.1, 602.2, 

603, 603.1, 603.2, 604, 604.1, 604.2, 605, 605.1, 605.2, 606, 606.1 и 606.2 следующего 

содержания: 

« 601 кредиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-ru:KZPoDDS 

 
 601.1  Ожидаемый срок 

до погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogashe

niyaAxis  
 601.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 602 кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:KZPoVypIPereplPoVznPoD

DSKlassKakStrax 

 
 602.1  Ожидаемый срок 

до погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogashe

niyaAxis  
 602.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 603 кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:KZPoVypIPereplPoVznPoD

DSKlassKakInvSNVPDV 

 
 603.1  Ожидаемый срок 

до погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogashe

niyaAxis  



63 
 

 603.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 604 кредиторская задолженность 

перед другими 

негосударственными 

пенсионными фондами 

 ifrs-ru:KZPeredDrNPF 

 
 604.1  Ожидаемый срок 

до погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogashe

niyaAxis  
 604.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 605 расчеты с агентами  ifrs-ru:RaschSAgentKZPoDDS  
 605.1  Ожидаемый срок 

до погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogashe

niyaAxis  
 605.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis  
 606 прочее  ifrs-ru:ProcheeKZPoDDS  
 606.1  Ожидаемый срок 

до погашения 

dim-

int:OzhidaemyjSrokDoPogashe

niyaAxis  
 606.2  Тип раскрытия 

финансовой 

отчетности 

dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc

hetnostiAxis »; 

строку 69 изложить в следующей редакции: 

« 69 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kStrax 

»; 

строку 70 изложить в следующей редакции: 

« 70 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kInvSNVPDV 

»; 

в таблице 57.19: 
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строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 22 изложить в следующей редакции: 

« 22 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 25 изложить в следующей редакции: 

« 25 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kStrax 

»; 

строку 26 изложить в следующей редакции: 

« 26 Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlassKa

kInvSNVPDV 

»; 

в таблице 61.6: 

строку 18 изложить в следующей редакции: 

« 18 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperPFIOperSCZe

nBumCZFA 
»; 
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бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

строку 22 изложить в следующей редакции: 

« 22 дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormDS 

»; 

после строки 41.1 дополнить строками 411, 411.1, 412, 412.1, 413, 413.1, 

414, 414.1, 415, 415.1, 416 и 416.1 следующего содержания: 

« 411 дебиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-ru:DZPoDDS 

 
 411.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 412 дебиторская задолженность 

по выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:DZPoVypPoDDSKlassKakIn

vSNVPDV 

 
 412.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 413 дебиторская задолженность 

по выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:DZPoVypPoDDSKlassKakSt

rax 

 
 413.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 414 дебиторская задолженность 

по незавершенным 

(неопознанным) платежам 

 ifrs-ru:DZPoNezNeopPlatezh 

 
 414.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 415 расчеты с агентами  ifrs-ru:RaschSAgentDZPoDDS  
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 415.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 416 прочее  ifrs-ru:ProcheeDZPoDDS  
 416.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis »; 

строку 53 изложить в следующей редакции: 

« 53 кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию и 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPSDe

yatPoNPOIFormD6 

»; 

строку 66 изложить в следующей редакции: 

« 66 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperPFIOperSC

ZenBumCZFA 

»; 

после строки 68.1 дополнить строками 681, 681.1, 682, 682.1, 683, 683.1, 

684, 684.1, 685 и 685.1 следующего содержания: 

« 681 кредиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-ru:KZPoDDS 

 
 681.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 682 кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:KZPoVypIPereplPoVznPoD

DSKlassKakInvSNVPDV 

 
 682.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 683 кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

 ifrs-

ru:KZPoVypIPereplPoVznPoD

DSKlassKakStrax 
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классифицированным как 

страховые 

 683.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 684 кредиторская задолженность 

перед другими 

негосударственными 

пенсионными фондами 

 ifrs-ru:KZPeredDrNPF 

 
 684.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  
 685 расчеты с агентами  ifrs-ru:RaschSAgentKZPoDDS  
 685.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpraved

livojStoimostiAxis  

строку 71 изложить в следующей редакции: 

« 71 обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlass

KakStrax 

»; 

строку 72 изложить в следующей редакции: 

« 72 обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlass

KakInvSNVPDV 

»; 

в таблице 62.1: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPS

DeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 23 изложить в следующей редакции: 

« 23 кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPS

DeyatPoNPOIFormDS 
»; 
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деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

в таблице 63.1: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPS

DeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
»; 

строку 28 изложить в следующей редакции: 

« 28 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoOPS

DeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 31 изложить в следующей редакции: 

« 31 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlass

KakStrax 

»; 

строку 32 изложить в следующей редакции: 

« 32 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKlass

KakInvSNVPDV 

»; 

в таблице 63.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 
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« 2 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

и инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKlassKa

kStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

и инвестиционные, с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKlassKa

kStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 6 изложить в следующей редакции: 

« 6 Уменьшение (увеличение) 

обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

и инвестиционные, с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOIDogD

SKlassKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« 9 Прочие доходы за вычетом расходов 

(прочие расходы за вычетом 

доходов) по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVKachStrax

PoOPSDeyatPoNPOIFormDS 

». 

1.2.1.2. В разделе 2: 

в таблице «Бухгалтерский баланс негосударственного пенсионного 

фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД3 0420201)»: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

                                                            
3 Общероссийский классификатор управленческой документации. 
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« 10 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 16 изложить в следующей редакции: 

« 16 Нематериальные активы и капитальные 

вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
»; 

строку 26 изложить в следующей редакции: 

« 26 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строки 29 и 30 изложить в следующей редакции: 

« 29 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakStrax 

 

 30 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakInvSNVPDV 

»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД4 

0420202)»: 

строки 2 и 3 изложить в следующей редакции: 

« 2 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые и инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKlas

sKakStraxIInvSNVPDV 

 

                                                            
4 Общероссийский классификатор управленческой документации. 
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 3 Итого взносов по деятельности в 

качестве страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности 

по негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:VznPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строки 5 и 6 изложить в следующей редакции: 

« 5 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые и инвестиционные, с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKla

ssKakStraxIInvSNVPDV 

 

 6 Итого выплат по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности 

по негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:VypPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 Уменьшение (увеличение) обязательств 

по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые и 

инвестиционные, с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOID

ogDSKlassKakStraxIInvSNVP

DV 

»; 

строки 11 и 12 изложить в следующей редакции: 

« 11 Прочие доходы за вычетом расходов 

(прочие расходы за вычетом доходов) от 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVKachS

traxPoOPSDeyatPoNPOIForm

DS 

 

 12 Итого доходов (расходов) от 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtDeyatVKachStr

axPoOPSDeyatPoNPOIFormD

S 

»; 

строку 20 изложить в следующей редакции: 
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« 20 Итого доходов (расходов) от 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению, формированию 

долгосрочных сбережений и 

инвестиционной деятельности 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtDeyatVKachStr

axPoOPSNPOFormDSIInvDe

yat 

»; 

строку 34 изложить в следующей редакции: 

« 34 доходы за вычетом расходов (расходы за 

вычетом доходов) от переоценки, 

обесценения и амортизации основных 

средств и нематериальных активов, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtPerObIAmortO

SINMA 

»; 

строки 36 и 37 изложить в следующей редакции: 

« 36 в результате переоценки, обесценения и 

амортизации 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtPerObIAmortO

SINMAVRezPerObIAmort  

 37 налог на прибыль по доходам за вычетом 

расходов (расходам за вычетом доходов) 

от переоценки, обесценения и 

амортизации основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:NalogNaPribPoDoxRasxOt

PerObIAmortOSINMA 

»; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД5 

0420204)»: 

строки 2–6 изложить в следующей редакции: 

« 2 Взносы, полученные по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VznPoluchPoDogNPOIDog

DSKlassKakStrax 

 

 3 Взносы, полученные по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

инвестиционные договоры с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPolPoDogNPOIDogDS

KlassKakInvDogSNVPDV 

 

 4 Выплаты по договорам об обязательном 

пенсионном страховании 

 ifrs-

ru:VyplatyPoDogovoramObO

byazatelnomPensionnomStrax

ovaniiOPDS  

                                                            
5 Общероссийский классификатор управленческой документации. 
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 5 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKla

ssKakStrax 

 

 6 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

инвестиционные договоры с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKla

ssKakInvDogSNVPDV 

»; 

строку 22 изложить в следующей редакции: 

« 22 Поступления от продажи 

нематериальных активов и капитальных 

вложений в них 

 ifrs-

ru:PostupOtProdNMAIKapVlo

zhVNix »; 

в таблице 4.1: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Основные допущения, использованные 

при оценке обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:OsnovnyeDopushheniyaIsp

olzovannyePriOczenkeObyaza

telstvPoDogovoramNegosudar

stvennogoPensionnogoObespe

cheniya »; 

строки 27–29 изложить в следующей редакции: 

« 27 Деятельность в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельность по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений. 

Классификация договоров 

негосударственного пенсионного фонда 

 ifrs-

ru:DeyatelnostiVKachestveStr

axovshhikaPoObyazatelnomuP

ensionnomuStraxovaniyuDeya

telnostiPoNegosudarstvennom

uPensionnomuObespecheniyu

KlassifikacziyaDogovorovNeg

osudarstvennogoPensionnogoF

onda  

 28 Порядок признания и последующего 

учета обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:PoryadokPriznaniyaIPosled

uyushhegoUchetaObyazatelstv

PoDogovoramNegosudarstven

nogoPensionnogoObespecheni

yaKlassificzirovannymKakStra

xovye  

 29 Порядок признания и последующего 

учета обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной 

 ifrs-

ru:PoryadokPriznaniyaIPosled

uyushhegoUchetaObyazatelstv

PoDogovoramNegosudarstven

nogoPensionnogoObespecheni

yaKlassificzirovannymKakInv
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возможностью получения 

дополнительных выгод 

esticzionnyeSNegarantirovann

ojVozmozhnostyuPolucheniya

DopolnitelnyxVygod 

 

 

»; 

строки 31 и 32 изложить в следующей редакции: 

« 31 Порядок признания и последующего 

учета дебиторской задолженности по 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PoryadokPriznaniyaIPosled

uyushhegoUchetaDebitorskojZ

adolzhennostiPoDeyatelnostiV

KachestveStraxovshhikaPoOb

yazatelnomuPensionnomuStra

xovaniyuDeyatelnostiPoNegos

udarstvennomuPensionnomuO

bespecheniyu  

 32 Порядок признания и последующего 

учета кредиторской задолженности по 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PoryadokPriznaniyaIPosled

uyushhegoUchetaKreditorskoj

ZadolzhennostiPoDeyatelnosti

VKachestveStraxovshhikaPoO

byazatelnomuPensionnomuStr

axovaniyuDeyatelnostiPoNego

sudarstvennomuPensionnomu

Obespecheniyu »; 

графу 2 строки 33 изложить в следующей редакции: «Порядок 

признания и последующего учета взносов»; 

графу 2 строки 34 изложить в следующей редакции: «Порядок 

признания и последующего учета выплат»; 

строки 43–46 изложить в следующей редакции: 

« 43 Критерии признания нематериальных 

активов (для каждой группы 

нематериальных активов) 

 ifrs-ru:KritPriznNMA 

 

 44 Способы, используемые для оценки 

приобретенных и самостоятельно 

созданных нематериальных активов (для 

каждой группы нематериальных активов) 

 ifrs-

ru:SposIspDlOczPriobrSozdN

MA 
 

 45 Раскрытие для каждой группы 

нематериальных активов с 

неопределенным сроком полезного 

использования факта ежегодного 

тестирования на обесценение, 

информации о наличии возможных 

признаков обесценения 

 ifrs-

ru:RaskrytieDlyaKazhdogoKla

ssaAktivovSNeopredelennymS

rokomPoleznogoIspolzovaniya

FaktaEzhegodnogoTestirovani

yaNaObesczenenieInformaczii

ONalichiiVozmozhnyxPriznak

ovObesczeneniya  

 46 Применяемые сроки и методы 

амортизации для нематериальных 

активов с ограниченным сроком 

использования, порядок оценки 

 ifrs-

ru:PrimenyaemyeSrokiIMetod

yAmortizacziiDlyaNematerial
»; 
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ликвидационной стоимости и их 

изменения 

nyxAktivovSOgranichennymS

rokomIspolzovaniya 

таблицу 7.1 после строки 3.1 дополнить строками 31 и 31.1 следующего 

содержания: 

« 31 Цифровые 

финансовые активы 

 ifrs-ru:CZFAOczPoSSCHerPIU 
 

 31.1  По видам деятельности 

НПФ 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis »; 

таблицы 8.2 и 9.2 после строки 1.3 дополнить строкой 1.4 следующего 

содержания: 

« 1.4  По типам 

инструментов 

dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
»; 

таблицу 9.1 после строки 1.4 дополнить строкой 1.5 следующего 

содержания: 

« 1.5  По типам 

инструментов 

dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
»; 

таблицу 11.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 11.1. Дебиторская задолженность по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Дебиторская задолженность по 

договорам об обязательном 

пенсионном страховании 

 ifrs-

ru:DebitorskayaZadolzhenno

stPoDogovoramObyazatelno

goPensionnogoStraxovaniya 

 

2 Дебиторская задолженность по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения 

 ifrs-

ru:DebitorskayaZadolzhenno

stPoDogovoramNegosudarst

vennogoPensionnogoObespe

cheniya 

 

3 Дебиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:DZPoDDS  

4 Итого  ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS »; 

после таблицы 11.3 дополнить таблицей 11.4 следующего содержания: 
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«Таблица 11.4. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование 

показателя 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

1 2 3 4  

1 Дебиторская 

задолженность по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:DZPoDDS  

1.1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 
»; 

в таблице 16.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 10.2 дополнить строками 101, 101.1, 101.2, 102, 102.1, 102.2, 

103, 103.1 и 103.2 следующего содержания: 

« 101 первоначальная 

(переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

PervPereoczSt  

 101.1  По видам деятельности 

НПФ 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiN

PFAxis  

 101.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 102 накопленная 

амортизация 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

NakAmort  

 102.1  По видам деятельности 

НПФ 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiN

PFAxis  

 102.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 103 накопленное 

обесценение 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

NakObescz  

 103.1  По видам деятельности 

НПФ 

dim-

int:PoVidamDeyatelnostiN

PFAxis  

 103.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 17.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 17.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 
Наименование 

показателя 

Наименование группы 

аналитических признаков 
Код показателя,  

 



77 
 

группы аналитических 

признаков 
 

1 2 3 4  

1 Первоначальная 

(переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixP

ervPereoczSt 

 

1.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2 Накопленная 

амортизация 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix

NakAmort 

 

2.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

2.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

3 Накопленное 

обесценение 

 ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhV

NixNakObescz 

 

3.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

3.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

4 Балансовая стоимость 

на начало периода 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

4.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

4.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

5 Поступление  ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozh

VNix 

 

5.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

5.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

6 Перевод капитальных 

вложений в 

нематериальные 

активы 

 ifrs-

ru:NematerialnyeAktivyZ

atratyNaSozdanie 

 

6.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis 

 

 

6.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

7 Переклассификация в 

активы, включенные в 

выбывающие группы, 

классифицируемые как 

предназначенные для 

продажи 

  

ifrs-

ru:PereklVAktKlassKakPr

ednDlProdNMAIKapVloz

hVNix 

 

7.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis 

 

 

7.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

8 Выбытие, в том числе:   

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhV

Nix 

 

8.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis 

 

 

8.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

9 Первоначальная 

(переоцененная) 

стоимость 

   

9.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

9.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

10 Накопленная 

амортизация 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix

NakAmort 

 

10.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

10.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

11 Накопленное 

обесценение 

 ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhV

NixNakObescz 

 

11.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

11.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

12 Амортизация   

ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozh

VNix 

 

12.1  Вид актива  

dim-int:Vid_aktivaAxis 

 

12.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

13 Обесценение, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVloz

hVNix 

 

13.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

13.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

14 отраженное в составе 

прибыли или убытка 

 ifrs-

ru:ObesczOtrazhVSostPri

bIliUbytkNMAIKapVlozh

VNix 

 

14.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

14.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:ObesczOtrazhVPSDN

MAIKapVlozhVNix 

 

15.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

15.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

16 Восстановление 

обесценения, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:VosstanObesczNMAIK

apVlozhVNix 

 

16.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

16.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

17 отраженное в составе 

прибыли или убытка 

 ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhV

SostPribIliUbytkNMAIKa

pVlozhVNix 

 

17.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

17.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereocz

OtrazhVPSDNMAIKapVl

ozhVNix 

 

18.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

18.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

19 Увеличение 

(уменьшение) 

стоимости в результате 

переоценки, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereocz

NMAIKapVlozhVNix 

 

19.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

19.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

20 отраженное в составе 

прибыли или убытка 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereocz

OtrazhVSostPIUNMAIKa

pVlozhVNix 

 

20.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

20.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhV

PSDNMAIKapVlozhVNi

x 

 

21.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

21.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

22 Прочее  ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVloz

hVNix 

 

22.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

22.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

23 Балансовая стоимость 

на конец периода 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

23.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

23.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

24 Текстовое раскрытие. 

Нематериальные 

активы 

 ifrs-

ru:TekstovyeRaskrytiyaNe

materialnyeAktivyTextBlo

ck »; 

в таблице 18.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 91, 91.1, 91.2, 92, 92.1, 92.2, 93, 93.1 и 

93.2 следующего содержания: 

« 91 первоначальная 

(переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixP

ervPereoczSt  
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 91.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 91.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 92 накопленная 

амортизация 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNix

NakAmort  

 92.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 92.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 93 накопленное 

обесценение 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNix

NakObescz  

 93.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 93.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 18.2 после строки 3 дополнить строкой 31 следующего 

содержания: 

« 31 Прочее  ifrs-ru:OSProchee »; 

таблицу 19.1 после строки 3 дополнить строками 31 и 32 следующего 

содержания: 

« 31 Отложенные аквизиционные расходы по 

договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные 

с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlass

KakInvSNVPDV 

 

 32 Отложенные аквизиционные расходы по 

договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKlass

KakStrax »; 

после таблицы 19.4 дополнить таблицами 19.5 и 19.6 следующего 

содержания: 

«Таблица 19.5. Отложенные аквизиционные расходы по договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые, на начало периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKla

ssKakStrax 

 

2 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов за 

отчетный период, в том числе: 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDS

KlassKakStraxZaOtchPer 

 



81 
 

1 2 3 4  

3 аквизиционные расходы по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как страховые, отложенные за 

период 

 ifrs-

ru:AkvRasxPoDDSKlass

KakStraxOtlozhZaPer 

 

4 амортизация отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как страховые 

 ifrs-

ru:AmortOtlAkvRasxPoD

DSKlassKakStrax 

 

5 списание отложенных 

аквизиционных расходов по 

результатам проведения проверки 

адекватности резервов 

 ifrs-

ru:SpisOtlAkvRasxPoDD

SKlassKakStraxPoRezPrP

rovAdekRez 

 

6 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые, на конец периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKla

ssKakStrax 

 

7 Прочее   ifrs-

ru:ProcheeIzmOtlAkvRas

xPoDDSKlassKakStraxZa

OtchPer  

 
Таблица 19.6. Отложенные аквизиционные расходы по договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как инвестиционные с 

негарантированной возможностью получения дополнительных 

выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод, 

на начало периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKla

ssKakInvSNVPDV 

 

2 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов за 

отчетный период, в том числе: 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDS

KlassKakInvSNVPDVZa

OtchPer 

 

3 аквизиционные расходы по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как инвестиционные с 

 ifrs-

ru:AkvRasxPoDDSKlass

KakInvSNVPDVOtlozhZa

Per 
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1 2 3 4  

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод, 

отложенные за период 

4 амортизация отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:AmortOtlAkvRasxPoD

DSKlassKakInvSNVPDV 

 

5 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод, 

на конец периода 

 ifrs-

ru:OtlAkvRasxPoDDSKla

ssKakInvSNVPDV 

 

6 Прочее   ifrs-

ru:ProcheeIzmOtlAkvRas

xPoDDSKlassKakInvSNV

PDV 

 

 

 

»; 

в таблице 20.1 строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расчеты по договорам 

администрирования договоров об 

обязательном пенсионном 

страховании, негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:RaschPoDogAdminDog

OPSNPOIDS 

»; 

в таблице 21.3: 

графу 3 строк 1.1, 2.1, 3.1, 4.1, 5.1 и 6.1 изложить в следующей редакции: 

«По типам инструментов»; 

графу 4 строк 1.1, 2.1, 3.1, 4.1, 5.1 и 6.1 изложить в следующей редакции: 

«dim-int:PoTipamInstrumentovAxis»; 

после таблицы 21.5 дополнить таблицей 21.5.1 следующего содержания: 

«Таблица 21.5.1. Анализ изменений резерва под обесценение дебиторской 

задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 

Наименование 

показателя 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 
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1 2 3 4  

1 Резерв под 

обесценение 

дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений на начало 

периода 

 ifrs-

ru:RezervPodObesczDZP

oDDS 

 

1.1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 

 

2 Отчисления в резерв 

(восстановление 

резерва) под 

обесценение 

дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:OtchVRezVosstRezPod

ObesczDZPoDDS 

 

2.1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 

 

3 Дебиторская 

задолженность по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений, списанная 

как безнадежная 

 ifrs-

ru:DZPoDDSSpisKakBez

nadezh 

 

3.1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 

 

4 Прочее   ifrs-

ru:ProcheeRezervPodObes

czDZPoDDS  

4.1   По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 

 

5 Резерв под 

обесценение 

дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений на конец 

периода 

 ifrs-

ru:RezervPodObesczDZP

oDDS 
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1 2 3 4  

5.1   По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 
»; 

таблицу 25.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 25.1. Кредиторская задолженность по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Кредиторская задолженность по 

обязательному пенсионному 

страхованию 

 ifrs-

ru:KreditorskayaZadolzhenn

ostPoObyazatelnomuPension

nomuStraxovaniyu 

 

2 Кредиторская задолженность по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению 

 ifrs-

ru:KreditorskayaZadolzhenn

ostPoNegosudarstvennomuPe

nsionnomuObespecheniyu 

 

3 Кредиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:KZPoDDS  

4 Итого  ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS »; 

после таблицы 25.3 дополнить таблицей 25.4 следующего содержания: 

 «Таблица 25.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 

строки 

Наименование 

показателя 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

1 2 3 4  

1 Кредиторская 

задолженность по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:KZPoDDS  

1.1  По классам кредиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamKZPoDDS

Axis 
»; 

в таблице 26.1: 

после строки 4 дополнить строкой 41 следующего содержания: 
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« 41 Перевод средств пенсионных 

накоплений в состав средств 

пенсионных резервов и обратно 

 ifrs-

ru:PerSrPensNakVSostSrPe

nsRezIObrPoDDS »; 

графу 2 строки 12 изложить в следующей редакции: «Итоговое 

увеличение (уменьшение) обязательств»; 

таблицу 27.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 27.1. Выверка изменений обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 

Наименование 

показателя 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Обязательства на 

начало периода 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogD

SKlassKakStrax 

 

1.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

2 Взносы  ifrs-

ru:VznosyPoDogNPOIDog

DSKlassKakInvSNVPDV 

 

2.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

3 Выплаты  ifrs-

ru:VyplatyPoDogNPOIDog

DSKlassKakInvSNVPDV 

 

3.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

4 Распределение 

результата размещения 

 ifrs-

ru:RasprRezRazmPoDogN

POIDogDSKlassKakStrax 

 

4.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

5 Актуарные прибыли 

(убытки), в том числе: 

 ifrs-

ru:AktPribUbPoDogNPOID

ogDSKlassKakStrax 

 

5.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

6 изменения в 

допущениях: 

 ifrs-

ru:IzmVDopPoDogNPOID

ogDSKlassKakStrax 

 

6.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

7 экономические  ifrs-

ru:EkIzmVDopPoDogNPOI

DogDSKlassKakStrax 
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1 2 3 4  

7.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

8 демографические   ifrs-

ru:DemografIzmVDopPoD

ogNPOIDogDSKlassKakSt

rax 

 

8.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

9 эффект отличия 

фактического хода 

событий от актуарных 

допущений, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:EffOtlFaktXodSobOtAkt

DopPoDogNPOIDogDSKla

ssKakStrax 

 

9.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

10 эффект отличия 

фактического уровня 

индексации пенсий по 

пенсионным планам 

(пенсионным схемам) 

от актуарных 

допущений 

 ifrs-

ru:EffOtlFaktUrIndPenOtA

ktDopPoDogNPOIDogDSK

lassKakStrax 

 

10.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

11 Изменение 

обязательств 

вследствие отличия 

тарифного актуарного 

базиса от резервного 

 ifrs-

ru:IzmObVslOtlTarifAktBa

zOtRezPoDogNPOIDogDS

KlassKakStrax 

 

11.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

12 Изменение 

обязательств 

вследствие 

реклассификации 

договоров 

негосударственного 

пенсионного 

обеспечения 

 ifrs-

ru:IzmObVslReklassDogN

PODogDSKlassKakStrax 

 

12.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

13 Прочее  ifrs-

ru:ProchIzmObyazPoDogN

PODogDSKlassKakStrax 

 

13.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

14 Итоговое увеличение 

(уменьшение) 

обязательств 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPO

DogDSKlassKakStrax 
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1 2 3 4  

14.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

15 Обязательства на конец 

периода 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogD

SKlassKakStrax 

 

15.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

16 Текстовое раскрытие. 

Выверка изменений 

обязательств по 

договорам 

негосударственного 

пенсионного 

обеспечения, 

классифицированным 

как страховые 

 ifrs-

ru:TekstovoeRaskrytieVyve

rkaIzmenenijObyazatelstvP

oDogovoramNegosudarstve

nnogoPensionnogoObespec

heniyaKlassificzirovannyx

KakStraxovyeTextBlock 

»; 

таблицу 28.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 28.1. Выверка изменений обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной возможностью получения 

дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 

Наименование 

показателя 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Обязательства на 

начало периода 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogD

SKlassKakInvSNVPDV 

 

1.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

2 Взносы  ifrs-

ru:VznosyPoDogNPOIDog

DSKlassKakInvSNVPDV 

 

2.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

3 Выплаты  ifrs-

ru:VyplatyPoDogNPOIDog

DSKlassKakInvSNVPDV 

 

3.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

4 Распределение 

результата размещения 

 ifrs-

ru:RasprRezRazmPoDogN

POIDogDSKlassKakInvSN

VPDV 

 

4.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4  

5 Актуарные прибыли 

(убытки), в том числе: 

 ifrs-

ru:AktPribUbPoDogNPOID

ogDSKlassKakInvSNVPDV 

 

5.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

6 изменения в 

допущениях: 

 ifrs-

ru:IzmVDopPoDogNPOID

ogDSKlassKakInvSNVPD

V 

 

6.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

7 экономические  ifrs-

ru:EkIzmVDopPoDogNPOI

DogDSKlassKakInvSNVP

DV 

 

7.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

8 демографические  ifrs-

ru:DemografIzmVDopPoD

ogNPOIDogDSKlassKakIn

vSNVPDV 

 

8.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

9 эффект отличия 

фактического хода 

событий от актуарных 

допущений, в том 

числе: 

 ifrs-

ru:EffOtlFaktXodSobOtAkt

DopPoDogNPOIDogDSKla

ssKakInvSNVPDV 

 

9.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

10 эффект отличия 

фактического уровня 

индексации пенсий по 

пенсионным планам 

(пенсионным схемам) 

от актуарных 

допущений 

 ifrs-

ru:EffOtlFaktUrIndPenOtA

ktDopPoDogNPOIDSKlass

KakInvSNVPDV 

 

10.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

11 Изменение 

обязательств 

вследствие отличия 

тарифного актуарного 

базиса от резервного 

 ifrs-

ru:IzmObVslOtlTarifAktBa

zOtRezPoDogNPOIDSKlas

sKakInvSNVPDV 

 

11.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

12 Изменение 

обязательств 

вследствие 

реклассификации 

 ifrs-

ru:IzmObVslReklassDogN

PODogDSKlassKakInvSN

VPDV 
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1 2 3 4  

договоров 

негосударственного 

пенсионного 

обеспечения 

12.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

13 Прочее  ifrs-

ru:ProchIzmObyazPoDogN

PODogDSKlassKakInvSN

VPDV 

 

13.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

14 Итоговое увеличение 

(уменьшение) 

обязательств 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPO

DogDSKlassKakInvSNVP

DV 

 

14.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

15 Обязательства на конец 

периода 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogD

SKlassKakInvSNVPDV 

 

15.1  По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

16 Текстовое раскрытие. 

Выверка изменений 

обязательств по 

договорам 

негосударственного 

пенсионного 

обеспечения, 

классифицированным 

как страховые 

 ifrs-

ru:TekstovoeRaskrytieVyve

rkaIzmenenijObyazatelstvP

oDogovoramNegosudarstve

nnogoPensionnogoObespec

heniyaKlassificzirovannyx

KakStraxovyeTextBlock 

»; 

в таблице 31.1 строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

 ifrs-

ru:ProchObyazRaschPoKo

nvOperPFIOperSCZenBu

mCZFA 
»; 

в таблице 34.1: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Взносы, полученные из Фонда 

пенсионного и социального 

страхования Российской Федерации 

 ifrs-

ru:VznosyPoluchennyeIzPe

nsionnogoFondaRossijskoj

Federaczii »; 

после строки 2 дополнить строкой 21 в следующего содержания: 
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« 21 Прочее  ifrs-

ru:ProcheeVznPoDogOPS »; 

таблицу 34.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 34.2. Взносы по договорам негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения, классифицированным 

как страховые 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPOKlass

KakStrax 

 

2 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения, классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPOKlassK

akInvSNVPDV 

 

3 Взносы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKak

InvSNVPDV 

 

4 Взносы по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKak

Strax 

 

5 Итого  ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDS

KlassKakStraxIInvSNVPD

V 

 

6 Текстовое раскрытие. Взносы по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:TekstovoeRaskrytieVzn

osyPoDogovoramNegosud

arstvennogoPensionnogoO

bespecheniyaTextBlock »; 

после таблицы 34.7 дополнить таблицами 34.8 и 34.9 следующего 

содержания: 

«Таблица 34.8. Взносы по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 
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аналитических 

признаков 
 

1 2 3 4  

1 Взносы, полученные от вкладчиков  ifrs-

ru:VznPoluchOtVklPoDo

gDSKlassKakStrax 

 

2 Единовременные взносы  ifrs-

ru:EdinVznPoDogDSKlas

sKakStrax 

 

3 Дополнительные стимулирующие 

взносы 

 ifrs-

ru:DopStimVznPoDogDS

KlassKakStrax 

 

4 Взносы, полученные из других 

негосударственных пенсионных 

фондов 

 ifrs-

ru:VznPoluchIzDrNPFPo

DogDSKlassKakStrax 

 

5 Прочее  ifrs-

ru:ProchVznPoDogDSKla

ssKakStrax 

 

6 Итого  ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKak

Strax  

 
Таблица 34.9. Взносы по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Взносы, полученные от вкладчиков  ifrs-

ru:VznPoluchOtVklPoDo

gDSKlassKakInvSNVPD

V 

 

2 Единовременные взносы  ifrs-

ru:EdinVznPoDogDSKlas

sKakInvSNVPDV 

 

3 Дополнительные стимулирующие 

взносы 

 ifrs-

ru:DopStimVznPoDogDS

KlassKakInvSNVPDV 

 

4 Взносы, полученные из других 

негосударственных пенсионных 

фондов 

 ifrs-

ru:VznPoluchIzDrNPFPo

DogDSKlassKakInvSNVP

DV 

 

5 Прочее  ifrs-

ru:ProchVznPoDogDSKla

ssKakInvSNVPDV 

 

6 Итого  ifrs-

ru:VznPoDogDSKlassKak

InvSNVPDV »; 
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в таблице 35.1 после строки 5 дополнить строкой 51 в следующего 

содержания: 

« 51 Перевод средств пенсионных 

накоплений в состав средств 

пенсионных резервов 

 ifrs-

ru:PerSrPensNakVSostSrPe

nsRezVypPoDDS »; 

таблицу 35.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 35.2. Состав статьи «Выплаты по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения, классифицированным 

как страховые 

 ifrs-

ru:VyplatyPoDogovoram

NegosudarstvennogoPensi

onnogoObespecheniyaKla

ssificzirovannymKakStrax

ovye 

 

2 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения, классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VyplatyPoDogovoramN

egosudarstvennogoPension

nogoObespecheniyaKlassif

iczirovannymKakInvesticzi

onnyeDogovorySNegaranti

rovannojVozmozhnostyuPo

lucheniyaDopolnitelnyxVy

god 

 

3 Выплаты по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKak

Strax 

 

4 Выплаты по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKakI

nvSNVPDV 

 

5 Итого  ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogD

SKlassKakStraxIInvSNVP

DVnegative 

 

 

 

»; 

после таблицы 35.4 дополнить таблицами 35.5 и 35.6 следующего 

содержания: 

«Таблица 35.5. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 
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Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Пожизненные выплаты  ifrs-

ru:PozhiznVypPoDogDS

KlassKakStrax 

 

2 Срочные выплаты  ifrs-

ru:SrochVypPoDogDSKla

ssKakStrax 

 

3 Единовременные выплаты  ifrs-

ru:EdVypPoDogDSKlass

KakStrax 

 

4 Выкупные суммы  ifrs-

ru:VykSumPoDogDSKlas

sKakStrax 

 

5 Выплаты правопреемникам  ifrs-

ru:VypPravoprPoDogDSK

lassKakStrax 

 

6 Перевод выкупных сумм в другие 

негосударственные пенсионные 

фонды 

 ifrs-

ru:PerVykSumVDrNPFPo

DogDSKlassKakStrax 

 

7 Прочее  ifrs-

ru:ProchVypPoDogDSKla

ssKakStrax 

 

8 Итого  ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKak

Strax  

 
Таблица 35.6. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Пожизненные выплаты  ifrs-

ru:PozhiznVypPoDogDS

KlassKakInvSNVPDV 

 

2 Срочные выплаты  ifrs-

ru:SrochVypPoDogDSKla

ssKakInvSNVPDV 

 

3 Единовременные выплаты  ifrs-

ru:EdVypPoDogDSKlass

KakInvSNVPDV 
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1 2 3 4  

4 Выкупные суммы  ifrs-

ru:VykSumPoDogDSKlas

sKakInvSNVPDV 

 

5 Выплаты правопреемникам  ifrs-

ru:VypPravoprPoDogDSK

lassKakInvSNVPDV 

 

6 Перевод выкупных сумм в другие 

негосударственные пенсионные 

фонды 

 ifrs-

ru:PerVykSumVDrNPFPo

DogDSKlassKakInvSNVP

DV  
7 Прочее  ifrs-

ru:ProchVypPoDogDSKla

ssKakInvSNVPDV  
8 Итого  ifrs-

ru:VypPoDogDSKlassKak

InvSNVPDV »; 

таблицу 36.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 36.1. Увеличение (уменьшение) обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, классифицированным как страховые 

и инвестиционные, с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Изменение обязательств по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:IzmenenieStraxovyxOb

yazatelstvPoDogovoramN

pf 

 

2 Изменение обязательств по 

договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:IzmenenieInvesticzionn

yxISNegarantirovannojVo

zmozhnostyuPolucheniya

DopolnitelnyxVygodObya

zatelstvPoDogovoramNpf 

 

3 Изменение обязательств по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как страховые 

 ifrs-

ru:IzmObyazPoDDSKlass

KakStrax 

 

4 Изменение обязательств по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как инвестиционные с 

 ifrs-

ru:IzmObyazPoDDSKlass

KakInvSNVPDV 
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1 2 3 4  

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

5 Итого  ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNP

OIDogDSKlassKakStraxII

nvSNVPDVnegative 

 

 

 

»; 

в таблице 37.2 после строки 3 дополнить строками 31-32 следующего 

содержания: 

« 31 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как страховые 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDS

KlassKakStrax 

 

 32 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов по 

договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:IzmOtlAkvRasxPoDDS

KlassKakInvSNVPDV 

»; 

таблицу 38.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 38.1. Прочие доходы за вычетом расходов (прочие расходы за вычетом 

доходов) от деятельности в качестве страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Прочие расходы от деятельности в 

качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PrRasxOtDeyatVKach

StraxPoOPSDeyatPoNP

OIFormDS 

 

2 Прочие доходы от деятельности в 

качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxOtDeyatVKachSt

raxPoOPSDeyatPoNPOIF

ormDS 

 

3 Итого  ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVK »; 
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1 2 3 4  

achStraxPoOPSDeyatPoN

POIFormDS 

таблицу 38.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 38.2. Прочие доходы от деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений» 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Восстановление резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам об 

обязательном пенсионном 

страховании 

 ifrs-

ru:VosstanovlenieRezerv

aPodObesczenenieDebito

rskojZadolzhennostiPoD

ogovoramObObyazateln

omPensionnomStraxovan

ii 

 

2 Восстановление резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:VosstRezPodObesczDZ

PoDogNPOIDogDS 

 

3 Доходы от списания кредиторской 

задолженности по договорам об 

обязательном пенсионном 

страховании 

 ifrs-

ru:DoxodyOtSpisaniyaKre

ditorskojZadolzhennostiPo

Dogovo 

ramObObyazatelnomPensi

onnomStraxovanii 

 

4 Доходы от списания кредиторской 

задолженности по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DoxOtSpisKZPoDogN

POIDogDS 

 

5 Прочие доходы от деятельности в 

качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxOtDeyatVKachSt

raxPoOPSDeyatPoNPOIF

ormDSProchieDox 

 

6 Итого  ifrs-

ru:PrDoxOtDeyatVKachSt »; 
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1 2 3 4  

raxPoOPSDeyatPoNPOIF

ormDS 

таблицу 38.3 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 38.3. Прочие расходы от деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 

 

 

1 2 3 4  

1 Расходы на создание резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам об 

обязательном пенсионном 

страховании 

 ifrs-

ru:RasxodyNaSozdanieR

ezervaPodObesczenenie

DebitorskojZadolzhenno

stiPoDogovoramObyazat

elnogoPensionnogoStrax

ovaniya 

 

2 Расходы на создание резерва под 

обесценение дебиторской 

задолженности по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:RasxNaSozdRezPodOb

esczDZPoDogNPOIDogD

S 

 

3 Списание нематериальных активов, 

признанных в результате 

приобретения портфелей договоров 

об обязательном пенсионном 

страховании, в результате 

проведения проверки адекватности 

обязательств 

 ifrs-

ru:SpisanieNematerialnyx

AktivovPriznannyxVRezu

ltatePriobreteniyaPortfelej

DogovorovObyazatelnogo

PensionnogoStraxovaniya 

 

4 Списание нематериальных активов, 

признанных в результате 

приобретения портфелей договоров 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, в 

результате проведения проверки 

адекватности обязательства 

 ifrs-

ru:SpisNMAPriznVRezPri

obrPortfDogNPOIDSVRe

zPrProvAdekOb 

 

5 Прочие расходы от деятельности в 

качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PrRasxOtDeyatVKachS

traxPoOPSDeyatPoNPOIF

ormDSProchRasx 
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1 2 3 4  

6 Итого  ifrs-

ru:PrRasxOtDeyatVKachS

traxPoOPSDeyatPoNPOIF

ormDSnegative »; 

в таблице 39.1: 

строку 7 изложить в следующей редакции: 

« 7 Цифровые финансовые 

активы 

 ifrs-

ru:DoxRasxCZFAOczPoSSCHerPIU »; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

 8 Прочее  ifrs-

ru:DoxRasxProchFAOczPoSSCHerPIU »; 

в таблице 44.1: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Амортизация нематериальных активов  ifrs-

ru:AmortizacziyaNematerialny

xAktivov »; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 Расходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными активами 

и капитальными вложениями в объекты 

основных средств и нематериальных 

активов 

 ifrs-

ru:RasxPoOpSOSNMAIKap

VlozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 46.1: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Доходы по полученным кредитам, 

привлеченным средствам, выпущенным 

долговым ценным бумагам и цифровым 

финансовым активам 

 ifrs-

ru:DoxOtOperSPoluchKredPri

vSredVypushDolgCBICZFA 
»; 

после строки 1 дополнить строками 11 и 12 следующего содержания: 

« 11 Доходы от оказания консультационных и 

информационных услуг 

 ifrs-

ru:DoxodyPoKonsultaczionny

mUslugam  

 12 Вознаграждение по агентским договорам  ifrs-ru:VoznPoAgentDog »; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Доходы от списания кредиторской 

задолженности, не связанной с 

деятельностью в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельностью по 

негосударственному пенсионному 

 ifrs-

ru:PrDoxOtSpisKZNeSvSDey

atVKachStrPoOPSNPOIForm

DS 

»; 
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обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

строку 6 изложить в следующей редакции: 

« 6 Доходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными активами 

и капитальными вложениями в объекты 

основных средств и нематериальных 

активов 

 ifrs-

ru:DoxOtOpSOSNMAIKapVl

ozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 46.2: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расходы (кроме процентных) по 

полученным кредитам, привлеченным 

средствами, выпущенными долговыми 

ценными бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

 ifrs-

ru:RasxPoOperSPoluchKredPr

ivSredVypushDolgCBICZFA 

»; 

в таблице 50.2: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые и инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKlas

sKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Выплаты по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности 

по негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:VypPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 6 изложить в следующей редакции: 

« 6 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые и инвестиционные, с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKla

ssKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 Уменьшение (увеличение) обязательств 

по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам 

 ifrs-

ru:UvUmObyazPoDogNPOID
»; 
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долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые и 

инвестиционные, с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

ogDSKlassKakStraxIInvSNVP

DV 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Прочие доходы за вычетом расходов 

(прочие расходы за вычетом доходов) от 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVKachS

traxPoOPSDeyatPoNPOIForm

DS 

»; 

строку 12 изложить в следующей редакции: 

« 12 Итого доходов (расходов) от 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtDeyatVKachStr

axPoOPSDeyatPoNPOIFormD

S 

»; 

в таблице 51.1: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Таблица 51.1. Анализ чувствительности обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию»; 

 

графу 4 строки 1 изложить в следующей редакции: «ifrs-

ru:VlNaObyazAnalizCHuvstvPoDogNPOIDogDS»; 

графу 4 строки 2 изложить в следующей редакции: «ifrs-

ru:VlNaPrDoNalogooblAnalizCHuvstvPoDogNPOIDogDS»; 

графу 4 строки 3 изложить в следующей редакции: «ifrs-

ru:VlNaKapAnalizCHuvstvPoDogNPOIDogDS»; 

в таблице 51.3: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Таблица 51.3. Половозрастная структура обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 
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долгосрочных сбережений (пенсионные планы (пенсионные 

схемы)»; 

 

графу 4 строки 1 изложить в следующей редакции: «ifrs-

ru:PensObyazPoMuzhNPODDS»; 

графу 4 строки 2 изложить в следующей редакции: «ifrs-

ru:PensObyazPoZHenshhNPODDS»; 

графу 4 строки 3 изложить в следующей редакции: «ifrs-

ru:PensObyazPoPoPolovozrastnojStruktureNPODDS»; 

в таблице 51.5: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDSN

eprINeob 

»; 

после строки 12.1 дополнить строками 121 и 121.1 следующего 

содержания: 

« 121 Дебиторская 

задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-ru:DZPoDDSNeprINeob 

 

 121.1  Кредитный рейтинг dim-int:KreditnyjRejtingTaxis »; 

в таблице 51.8 строку 1.3 изложить в следующей редакции: 

« 1.3  Тип финансового 

актива 

dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

в таблице 51.9: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Таблица 51.9. Информация о кредитном качестве дебиторской задолженности по 

деятельности в качестве страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 

сбережений»; 
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после строки 2.3 дополнить строками 21, 21.1–21.3 следующего 

содержания: 

« 21 дебиторская 

задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDDSProsrochObes

cz 
 

 21.1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDSA

xis 
 

 21.2  Балансовая стоимость dim-

int:PoTipamStoimostiAxis  

 21.3  Срок задержки платежа dim-

int:SrokZaderzhkiPlatezhaA

xis »; 

графу 4 строки 3 изложить в следующей редакции: «ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDeyatPoNPOIFormDSProsrochObescz»; 

в таблице 51.11: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 23 изложить в следующей редакции: 

« 23 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakStrax 

»; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 



103 
 

« 24 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakInvSNVPDV 

»; 

в таблице 51.12: 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDSNe

disPot 

»; 

в таблице 51.13: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 23 изложить в следующей редакции: 

« 23 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakStrax 

»; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 

« 24 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakInvSNVPDV 
»; 
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инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

в таблице 51.14: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 23 изложить в следующей редакции: 

« 23 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakStrax 

»; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 

« 24 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений, классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakInvSNVPDV 

»; 

в таблице 52.1: 

графу 3 строк 1.4 и 2.4 изложить в следующей редакции: «Тип 

финансового актива»; 

графу 4 строк 1.4 и 2.4 изложить в следующей редакции: «dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis»; 

в таблице 52.2: 



105 
 

графу 3 строк 1.4, 2.4 и 3.4 изложить в следующей редакции: «Тип 

финансового актива»; 

графу 4 строк 1.4, 2.4 и 3.4 изложить в следующей редакции: «dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis»; 

в таблице 52.3: 

графу 3 строк 1.4, 2.4 и 3.4 изложить в следующей редакции: «Тип 

финансового актива»; 

графу 4 строк 1.4, 2.4 и 3.4 изложить в следующей редакции: «dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis»; 

в таблице 55.6: 

после строки 19.1 дополнить строками 191 и 191.1 следующего 

содержания: 

« 191 цифровые финансовые активы  ifrs-ru:CZFA  

 191.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis »; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 

« 24 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFA 

»; 

строку 27 изложить в следующей редакции: 

« 27 дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, за минусом резерва, 

в том числе: 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDSZa

VychRez 

»; 

после строки 42.1 дополнить строками 421–428.1 следующего 

содержания: 
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« 421 дебиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-ru:DZPoDDSZaVychRez 

 

 421.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 422 дебиторская задолженность по 

сберегательным взносам по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:DZPoSberVznosPoDDSKla

ssKakStraxZaVychRez 

 

 

 422.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 423 дебиторская задолженность по 

сберегательным взносам по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:DZPoSberVznosPoDDSKla

ssKakInvSNVPDVZaVychRez 

 

 423.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 424 дебиторская задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:DZPoVypPoDDSKlassKak

StraxZaVychRez 

 

 424.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 425 дебиторская задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:DZPoVypPoDDSKlassKakI

nvSNVPDVZaVychRez 

 

 425.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 426 расчеты с пенсионными агентами  ifrs-

ru:RaschSPensAgentDZPoDD

SZaVychRez  

 426.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  
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 427 дебиторская задолженность по 

незавершенным (неопознанным) 

платежам 

 ifrs-

ru:DZPoNezNeopPlatezhZaVy

chRez  

 427.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 428 прочее  ifrs-

ru:ProcheeDZPoDDSZaVych

Rez  

 428.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis »; 

строку 56 изложить в следующей редакции: 

« 56 кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по 

негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDSZa

VychRez 

»; 

после строки 62.1 дополнить строками 621–626.1 следующего 

содержания: 

« 621 кредиторская задолженность по 

договорам долгосрочных 

сбережений, в том числе: 

 ifrs-ru:KZPoDDSZaVychRez 

 

 621.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 622 кредиторская задолженность по 

выплатам и переплата по взносам 

по договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

 ifrs-

ru:KZPoVypIPereplPoVznPo

DDSKlassKakInvSNVPDVZa

VychRez 

 

 622.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 623 кредиторская задолженность по 

выплатам и переплата по взносам 

по договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 
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 623.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 624  кредиторская задолженность 

перед другими 

негосударственными 

пенсионными фондами 

 ifrs-

ru:KZPeredDrNPFZaVychRez 

 

 624.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 625 расчеты с пенсионными агентами  ifrs-

ru:RaschSPensAgentKZPoDD

SZaVychRez  

 625.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis  

 626 прочее  ifrs-

ru:ProcheeKZPoDDSZaVych

Rez  

 626.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis »; 

строку 69 изложить в следующей редакции: 

« 69 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakStraxZaVychRez 

»; 

строку 70 изложить в следующей редакции: 

« 70 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakInvSNVPDVZaVychRe

z 

»; 

в таблице 57.1: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:DZPoDeyatVKachStraxPo

OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 
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строку 15 изложить в следующей редакции: 

« 15 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 

страхованию, деятельности по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

 ifrs-

ru:KZPoDeyatVKachStraxPoO

PSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakStrax 

»; 

строку 18 изложить в следующей редакции: 

« 18 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogDSKl

assKakInvSNVPDV 

»; 

в таблице 57.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 

« 2 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые и 

инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VznPoDogNPODogDSKlas

sKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые и 

инвестиционные, с негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

 ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKla

ssKakStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 6 изложить в следующей редакции: 

« 6 Прочие доходы за вычетом расходов 

(прочие расходы за вычетом доходов) 

 ifrs-

ru:PrDoxRasxOtDeyatVKachS  
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от деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

traxPoOPSDeyatPoNPOIForm

DS 
 

 

 

 

 

». 

1.2.2. В части II: 

1.2.2.1. В разделе 1: 

в таблице 7.1 после строки 4.2 дополнить строкой 4.21 следующего 

содержания: 

« 4.21  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток по усмотрению 

негосударственного пенсионного фонда 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 8.1 после строки 2.4 дополнить строкой 2.41 следующего 

содержания: 

« 2.41  Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 

через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблицах 8.2 и 8.3 после строки 3.8 дополнить строкой 3.81 следующего 

содержания: 

« 3.81  Долговые цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблицах 11.2 и 11.3 строку 3.4 изложить в следующей редакции: 

« 3.4  Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после таблицы 12.3 дополнить таблицей 12.3.1 следующего содержания: 

«Таблица 12.3.1. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Наименование 

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxi

s 
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1 2 3 4  

1.1   Дебиторская 

задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью 

получения 

дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKa

kInvSNVPDVMember 

 

1.2   Дебиторская 

задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным 

как страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKa

kStraxMember 

 

1.3   Дебиторская 

задолженность по 

незавершенным 

(неопознанным) 

платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhenno

stPoNezavershennymNeopoz

nannymPlatezhamMember 

 

1.4   Итого mem-int:ItogoMember  

1.5   Прочее mem-int:ProcheeMember  

1.6   Расчеты с агентами mem-

int:RaschSAgentMember 

 

1.7   Резерв под 

обесценение 

mem-

int:RezervPodObesczenenie

Member »; 

после таблицы 12.7 дополнить таблицами 12.8 и 12.9 следующего 

содержания: 

«Таблица 12.8. Выверка изменений полной балансовой стоимости дебиторской 

задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Наименование 

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxi

s 

 

1.1   Дебиторская 

задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKa

kInvSNVPDVMember 

 



112 
 

1 2 3 4  

классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью 

получения 

дополнительных выгод 

1.2   Дебиторская 

задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным 

как страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKa

kStraxMember 

 
1.3   Дебиторская 

задолженность по 

незавершенным 

(неопознанным) 

платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhenno

stPoNezavershennymNeopoz

nannymPlatezhamMember 
 

1.4   Итого mem-int:ItogoMember  
1.5   Прочее mem-int:ProcheeMember  
1.6   Расчеты с агентами mem-

int:RaschSAgentMember  
2  По срокам убытков и 

методу оценки 

 dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetod

uOczenkiAxis  
2.1   Итого по срокам 

убытков и методу 

оценки 

mem-

int:ItogoPoSrokamUbytkovI

MetoduOczenkiMember  
2.2   Кредитно-

обесцененные 

финансовые активы 

mem-

int:KreditnoObesczenennyeF

inansovyeAktivyMember  
2.3   финансовые активы, 

кредитные убытки по 

которым ожидаются в 

течение 12 месяцев 

mem-

int:FinansovyeAktivyKreditn

yeUbytkiPoKotorymOzhiday

utsyaVTechenie12Mesyacze

vMember  
2.4   финансовые активы, 

кредитные убытки по 

которым ожидаются в 

течение всего срока 

жизни 

(индивидуальная 

оценка) 

mem-

int:FinansovyeAktivyKreditn

yeUbytkiPoKotorymOzhiday

utsyaVTechenieVsegoSroka

ZHizniIndividualnayaOczenk

aMember 
 

2.5   финансовые активы, 

кредитные убытки по 

которым ожидаются в 

течение всего срока 

жизни (коллективная 

оценка) 

mem-

int:FinansovyeAktivyKreditn

yeUbytkiPoKotorymOzhiday

utsyaVTechenieVsegoSroka

ZHizniKollektivnayaOczenk

aMember  
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1 2 3 4  

3  Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

 dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovoj

OtchetnostiAxis  
3.1   Выверка изменений 

полной балансовой 

стоимости дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

mem-

int:VyvIzmPolnBSDZPoDog

DSMember 

 

 
Таблица 12.9. Выверка изменений резерва под обесценение дебиторской 

задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Наименование 

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По классам дебиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxi

s 

 

1.1   Дебиторская 

задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью 

получения 

дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKa

kInvSNVPDVMember 

 

1.2   Дебиторская 

задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным 

как страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKa

kStraxMember 

 
1.3   Дебиторская 

задолженность по 

незавершенным 

(неопознанным) 

платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhenno

stPoNezavershennymNeopoz

nannymPlatezhamMember 
 

1.4   Итого mem-int:ItogoMember  
1.5   Прочее mem-int:ProcheeMember  
1.6   Расчеты с агентами mem-

int:RaschSAgentMember  
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1 2 3 4  

2  По срокам убытков и 

методу оценки 

 dim-

int:PoSrokamUbytkovIMetod

uOczenkiAxis  
2.1   Итого по срокам 

убытков и методу 

оценки 

mem-

int:ItogoPoSrokamUbytkovI

MetoduOczenkiMember  
2.2   Кредитно-

обесцененные 

финансовые активы 

mem-

int:KreditnoObesczenennyeF

inansovyeAktivyMember  
2.3   финансовые активы, 

кредитные убытки по 

которым ожидаются в 

течение 12 месяцев 

mem-

int:FinansovyeAktivyKreditn

yeUbytkiPoKotorymOzhiday

utsyaVTechenie12Mesyacze

vMember  
2.4   финансовые активы, 

кредитные убытки по 

которым ожидаются в 

течение всего срока 

жизни 

(индивидуальная 

оценка) 

mem-

int:FinansovyeAktivyKreditn

yeUbytkiPoKotorymOzhiday

utsyaVTechenieVsegoSroka

ZHizniIndividualnayaOczenk

aMember 
 

2.5   финансовые активы, 

кредитные убытки по 

которым ожидаются в 

течение всего срока 

жизни (коллективная 

оценка) 

mem-

int:FinansovyeAktivyKreditn

yeUbytkiPoKotorymOzhiday

utsyaVTechenieVsegoSroka

ZHizniKollektivnayaOczenk

aMember  
3  Тип раскрытия 

финансовой отчетности 

 dim-

int:TipRaskrytiyaFinansovoj

OtchetnostiAxis  
3.1   Выверка изменений 

резерва под 

обесценение 

дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

mem-

int:VyvIzmRezPodObesczD

ZPoDogDSMember 

»; 

в таблице 17.1 строку 1.1 изложить в следующей редакции: 

« 1.1  Деятельность по 

негосударственному пенсионному 

обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений 

mem-

int:DeyatelnostPoNegosudars

tvennomuPensionnomu 

ObespecheniyuMember »; 

таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 
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Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Наименование 

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1  Вид актива   dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.1  

  

Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMemb

er 

 

1.2  

  

Программное 

обеспечение 

mem-

int:ProgrammnoeObespechen

ieMember 

 

1.3    Прочее mem-int:ProcheeMember  

2  Тип признания   dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2.1    Итого mem-int:ItogoMember  

2.2  

  

Капитальные вложения 

в объекты 

нематериальных 

активов 

mem-

int:KapVlozhVNMAMember 

 

2.3  

  

Нематериальные 

активы, приобретенные mem-int:NMAPriobrMember 

 

2.4  

  

Нематериальные 

активы, созданные 

самостоятельно 

mem-

int:NMASozdSamostMembe

r »; 

в таблице 21.1 строку 1.1 изложить в следующей редакции: 

« 1.1  Деятельность по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных 

сбережений 

mem-

int:DeyatelnostPoNegosudarstve

nnomuPensionnomu 

ObespecheniyuMember »; 

в таблице 21.3 строку 2.1 изложить в следующей редакции: 

« 2.1  Расчеты по договорам 

администрирования договоров об 

обязательном пенсионном страховании, 

негосударственного пенсионного 

обеспечения и долгосрочных сбережений 

mem-

int:RaschetyPoDogovoramAdmi

nistrirovaniyaDogovorovObyaz

atelnogoPensionnogoStraxovani

yaINegosudarstvennogoPension

nogoObespecheniyaMember »; 

после таблицы 25.2 дополнить таблицами 27.4, 29.1 и 30.1 следующего 

содержания: 

«Таблица 27.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Наименование 

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По классам кредиторской 

задолженности по 

договорам долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamKZPoDDSAxi

s 
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1 2 3 4  

1.1   Кредиторская 

задолженность перед 

другими 

негосударственными 

пенсионными фондами 

mem-

int:KZPeredDrNPFMember 

 

1.2   Кредиторская 

задолженность перед 

Фондом пенсионного и 

социального 

страхования 

Российской Федерации 

mem-

int:KZPeredSFRMember 

 
1.3   Кредиторская 

задолженность по 

выплатам и переплата 

по взносам по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным 

как инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью 

получения 

дополнительных выгод 

mem-

int:KZPoVypIPereplPoVznP

oDDSKlassKakInvSNVPDV

Member 

 
1.4   Кредиторская 

задолженность по 

выплатам и переплата 

по взносам по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным 

как страховые 

mem-

int:KZPoVypIPereplPoVznP

oDDSKlassKakStraxMember 

 
1.5   Прочее mem-int:ProcheeMember  
1.6   Расчеты с агентами mem-

int:RaschSAgentMember  
1.7   Итого mem-int:ItogoMember  

 
Таблица 29.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Наименование 

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По видам договора  dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

1.1   Обязательства по 

договорам 

mem-int:DogDSMember 
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1 2 3 4  

долгосрочных 

сбережений 

1.2   Обязательства по 

договорам 

негосударственного 

пенсионного 

обеспечения 

mem-int:DogNPOMember 

 
1.3   Итого mem-int:ItogoMember  

 
Таблица 30.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные с негарантированной 

возможностью получения дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 

Наименование группы 

аналитических признаков 

Наименование 

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По видам договора  dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 

 

1.1   Обязательства по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

mem-int:DogDSMember  

1.2   Обязательства по 

договорам 

негосударственного 

пенсионного 

обеспечения 

mem-int:DogNPOMember 

 
1.3   Итого mem-int:ItogoMember »; 

в таблице 57.1: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Таблица 57.1. Анализ чувствительности обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

 

графу 3 строки 1.3 изложить в следующей редакции: 

«Анализ изменения обязательств в случае изменения допущения об 

индексации пенсий по договорам негосударственного пенсионного 
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обеспечения и периодических выплат по договорам долгосрочных сбережений 

[-1%]»; 

графу 3 строки 1.4 изложить в следующей редакции: 

«Анализ изменения обязательств в случае изменения допущения об 

индексации пенсий по договорам негосударственного пенсионного 

обеспечения и периодических выплат по договорам долгосрочных сбережений 

[+1%]»; 

наименование таблицы 57.3 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 57.3. Половозрастная структура обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений (пенсионные планы (пенсионные 

схемы)»; 

 

в таблице 57.5 после строки 4.2 дополнить строкой 4.21 следующего 

содержания: 

« 4.21  Долговые цифровые финансовые активы, 

в обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 57.6 после строки 4.2 дополнить строкой 4.21 следующего 

содержания: 

« 4.21  Долговые цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток по усмотрению 

негосударственного пенсионного фонда 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 57.7 после строки 5.3 дополнить строкой 5.31 следующего 

содержания: 

« 5.31  Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 

через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 57.9: 

строку 3.4 изложить в следующей редакции: 

« 3.4  Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOperS

CZenBumCZFAMember 
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»; 

в таблице 57.10: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Таблица 57.10. Информация о кредитном качестве дебиторской задолженности по 

деятельности в качестве страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

 

после строки 3.16 дополнить строками 3.17–3.22 следующего 

содержания: 

« 3.17  Дебиторская задолженность по выплатам 

по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные 

с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKakI

nvSNVPDVMember 

 

 3.18  Дебиторская задолженность по выплатам 

по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKakS

traxMember  

 3.19  дебиторская задолженность по договорам 

долгосрочных сбережений, в том числе: 

mem-int:DZPoDDSMember 
 

 3.20  

Дебиторская задолженность по 

незавершенным (неопознанным) платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhennostP

oNezavershennymNeopoznanny

mPlatezhamMember  

 3.21  Прочее mem-int:ProcheeMember  

 3.22  Расчеты с агентами mem-int:RaschSAgentMember »; 

в таблице 57.11 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21  Долговые цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблицах 57.12–57.15: 

строку 4.11 изложить в следующей редакции: 

« 4.11  Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOperS

CZenBumCZFAMember 

 

 

 

»; 

после строки 4.32 дополнить строками 4.33–4.39 следующего 

содержания: 
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« 4.33  дебиторская задолженность по выплатам 

по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные 

с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKakI

nvSNVPDVMember 

 

 4.34  дебиторская задолженность по выплатам 

по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKakS

traxMember  

 4.35  дебиторская задолженность по договорам 

долгосрочных сбережений, в том числе: 

mem-int:DZPoDDSMember 
 

 4.36  дебиторская задолженность по 

незавершенным (неопознанным) платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhennostP

oNezavershennymNeopoznanny

mPlatezhamMember  

 4.37  Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 

через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

 

 4.38  Прочее mem-int:ProcheeMember  

 4.39  Расчеты с агентами mem-int:RaschSAgentMember »; 

в таблице 57.18: 

строки 5.11 и 5.17 признать утратившими силу; 

после строки 5.26 дополнить строками 5.27–5.34 следующего 

содержания: 

« 5.27  Дебиторская задолженность по выплатам 

по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как инвестиционные 

с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKakI

nvSNVPDVMember 

 

 5.28  Дебиторская задолженность по выплатам 

по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKakS

traxMember  

 5.29  Дебиторская задолженность по 

незавершенным (неопознанным) платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhennostP

oNezavershennymNeopoznanny

mPlatezhamMember  

 5.30  Долговые цифровые финансовые активы, 

в обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток 

mem-int:CZFAMember 

 

 5.31  Долговые цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток по усмотрению 

негосударственного пенсионного фонда 

mem-int:CZFAMember 

 

 5.32  Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 

через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 
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 5.33  Прочее mem-int:ProcheeMember  

 5.34  Расчеты с агентами mem-int:RaschSAgentMember »; 

в таблице 58.1–58.3: 

графу 4 строки 1.3 изложить в следующей редакции: 

«mem-int:DolevyeInstrumentyOczenivaemyePoSSCherezPSDMember»; 

графу 4 строки 1.5 изложить в следующей редакции: 

«mem-int:DolgovyeInstrumentyOczenivaemyePoSSCherezPSDMember»; 

после строки 2.3 дополнить строками 2.31–2.34 следующего содержания: 

« 2.31  Долговые цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember  

 2.32  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 

как оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или убыток 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.33  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток по усмотрению 

негосударственного пенсионного фонда 

mem-int:CZFAMember 

 

 2.34  Цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по амортизированной 

стоимости 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 59.3: 

строку 1.11 изложить в следующей редакции: 

« 1.11  Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика по 

обязательному пенсионному страхованию, 

деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных сбережений 

mem-

int:DZPoDeyatVKachStraxPoO

PSDeyatPoNPOIFormDSMemb

er 

 

 

 

»; 

строку 1.17 изложить в следующей редакции: 

« 1.17  Нематериальные активы и капитальные 

вложения в них 

 

mem-

int:NMAIKapVlozhVNixMemb

er »; 

в таблицах 61.1–61.3: 

после строки 5.19 дополнить строками 5.191 и 5.192 следующего 

содержания: 

« 5.191  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 

как оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOczP

oSSCherPIUMember 
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 5.192  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток по усмотрению 

негосударственного пенсионного фонда 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCher

PIUPoUsmOrgMember 

»; 

после строки 6.6 дополнить строкой 6.61 следующего содержания: 

« 6.61  Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 

через прочий совокупный доход mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 

 

 

 

». 

1.2.2.2. В разделе 2: 

в таблице 8.1 после строки 3.4 дополнить строкой 3.41 следующего 

содержания: 

« 3.41  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблице 8.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 

« 2 По типам 

инструментов 

 dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
»; 

после строки 2.2 дополнить строкой 2.21 следующего содержания: 

« 2.21  Цифровые 

финансовые активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

графу 4 строки 2.3 изложить в следующей редакции: «mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentovMember»; 

в таблице 9.1: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 По типам 

инструментов 

 dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
»; 

после строки 3.1 дополнить строками 3.2 и 3.3 следующего содержания: 

« 3.2  Цифровые 

финансовые активы 

mem-int:CZFAMember 
 

 3.3  Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentovMember »; 

строку 4.7 считать утратившей силу; 

в таблице 9.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 
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« 2 По типам 

инструментов 

 dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
»; 

после строки 2.1 дополнить строками 2.2 и 2.3 следующего содержания: 

« 2.2  Цифровые 

финансовые активы 

mem-int:CZFAMember 
 

 2.3  Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentovMember »; 

строку 3.7 признать утратившей силу; 

в таблице 10.1 строку 1.5 изложить в следующей редакции: 

« 1.5  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOp

erSCZenBumCZFAMember 

»; 

после таблицы 11.3 дополнить таблицей 11.4 следующего содержания: 

«Таблица 11.4. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 

строки 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Наименование 

аналитического признака 

Код группы 

аналитических 

признаков,  

аналитического 

признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По классам 

дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 

 

1.1   Дебиторская задолженность 

по выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 

 

1.2   Дебиторская задолженность 

по выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlass

KakInvSNVPDVMember 

 

1.3   Дебиторская задолженность 

по незавершенным 

(неопознанным) платежам 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlass

KakStraxMember 
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1 2 3 4  

1.4   Расчеты с агентами mem-

int:DebitorskayaZadolzhe

nnostPoNezavershennym

NeopoznannymPlatezham

Member 

 

1.5   Прочее mem-

int:RaschSAgentMember  
1.6   Резерв под обесценение mem-int:ProcheeMember  
1.7   Итого mem-

int:RezervPodObesczenen

ieMember »; 

в таблице 16.1 графу 3 строки 1.1 изложить в следующей редакции: 

«Деятельность по негосударственному пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных сбережений»; 

таблицу 17.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 17.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Наименование 

аналитического признака 

Код группы 

аналитических 

признаков,  

аналитического 

признака 

 

 

1 2 3 4  

1 Вид актива  dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.1  Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespec

henieMember 

 

1.2  Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMe

mber 

 

1.3  Прочее mem-int:ProcheeMember  

2 Тип признания  dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2.1  Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 

активов 

mem-

int:KapVlozhVNMAMem

ber  
2.2  Нематериальные активы, 

приобретенные 

mem-

int:NMAPriobrMember  
2.3  Нематериальные активы, 

созданные самостоятельно 

mem-

int:NMASozdSamostMem

ber  
2.4  Итого mem-int:ItogoNPMember »; 

в таблице 20.1 графу 3 строки 1.1 изложить в следующей редакции: 

«Деятельность по негосударственному пенсионному обеспечению и 

формированию долгосрочных сбережений»; 
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в таблице 21.2 после строки 1.3 дополнить строкой 1.31 следующего 

содержания: 

« 1.31  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 21.3: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 По типам 

инструментов 

 dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
»; 

после строки 1.1 дополнить строками 1.2 и 1.3 следующего содержания: 

« 1.2  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
 

 1.3  Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentovMember »; 

строку 2.7 признать утратившей силу; 

в таблице 21.4 строку 1.4 изложить в следующей редакции: 

« 1.4  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после таблицы 21.5 дополнить таблицей 21.5.1 следующего содержания: 

«Таблица 21.5.1. Анализ изменений резерва под обесценение дебиторской 

задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

 

Номер 

строки 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Наименование 

аналитического признака 

Код группы 

аналитических 

признаков,  

аналитического 

признака 

 

 

1 2 3 4  

1  По классам 

дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamDZPoDDS

Axis 

 

1.1   Дебиторская задолженность 

по выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlass

KakInvSNVPDVMember 
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1 2 3 4  

возможностью получения 

дополнительных выгод 

1.2   Дебиторская задолженность 

по выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlass

KakStraxMember 

 

1.3   Дебиторская задолженность 

по незавершенным 

(неопознанным) платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhe

nnostPoNezavershennym

NeopoznannymPlatezham

Member 

 

1.4   Дебиторская задолженность 

по сберегательным взносам 

по договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoSberVznosPoDD

SKlassKakInvSNVPDVM

ember 

 

1.5   Дебиторская задолженность 

по сберегательным взносам 

по договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

mem-

int:DZPoSberVznosPoDD

SKlassKakStraxMember 

 
1.6   Итого mem-int:ItogoMember  
1.7   Прочее mem-int:ProcheeMember  
1.8   Расчеты с пенсионными 

агентами 

mem-

int:RaschSPensAgentMem

ber »; 

в таблице 21.7 строку 1.1 изложить в следующей редакции: 

« 1.1  Расчеты по договорам 

администрирования договоров об 

обязательном пенсионном 

страховании, негосударственного 

пенсионного обеспечения и 

долгосрочных сбережений 

mem-

int:RaschPoDogAdminDo

gOPSNPOIDSMember 

»; 

после таблицы 24.2 дополнить таблицами 25.4, 27.1 и 28.1 следующего 

содержания: 

«Таблица 25.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 

строки 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Наименование 

аналитического признака 

Код группы 

аналитических 

признаков,  
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аналитического 

признака 
 

1 2 3 4  

1  По классам 

кредиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamKZPoDDS

Axis 

 

1.1   Кредиторская задолженность 

перед другими 

негосударственными 

пенсионными фондами 

mem-

int:KZPeredDrNPFMemb

er 

 

1.2   Кредиторская задолженность 

перед Фондом пенсионного 

и социального страхования 

Российской Федерации 

mem-

int:KZPeredSFRMember 

 

1.3   Кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

mem-

int:KZPoVypIPereplPoVz

nPoDDSKlassKakInvSNV

PDVMember 

 

1.4   Кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 

взносам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

mem-

int:KZPoVypIPereplPoVz

nPoDDSKlassKakStraxM

ember 

 

1.5   Прочее mem-int:ProcheeMember  
1.6   Расчеты с пенсионными 

агентами 

mem-

int:RaschSPensAgentMem

ber  
1.7   Итого mem-int:ItogoMember  

 
Таблица 27.1. Выверка изменений обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, классифицированным как страховые 

 

Номер 

строки 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Наименование 

аналитического признака 

Код группы 

аналитических 

признаков,  

аналитического 

признака 

 

1 2 3 4  

1  По видам договора 

 

 dim-

int:PoVidamDogovoraAxi

s 
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1.1   Обязательства по договорам 

долгосрочных сбережений 

mem-int:DogDSMember  

1.2   Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения 

mem-int:DogNPOMember  

1.3   Итого mem-int:ItogoMember  

 
Таблица 28.1. Выверка изменений обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений, классифицированным как 

инвестиционные с негарантированной возможностью получения 

дополнительных выгод 

 

Номер 

строки 

Наименование 

группы 

аналитических 

признаков 

Наименование 

аналитического признака 

Код группы 

аналитических 

признаков,  

аналитического 

признака 

 

1 2 3 4  

1  По видам договора  dim-

int:PoVidamDogovoraAxi

s 

 

1.1   Обязательства по договорам 

долгосрочных сбережений 

mem-int:DogDSMember  

1.2   Обязательства по договорам 

негосударственного 

пенсионного обеспечения 

mem-int:DogNPOMember  

1.3   Итого mem-int:ItogoMember »; 

в таблице 40.1: 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 

« 2.4  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

после строки 2.4 дополнить строкой 2.41 следующего содержания: 

« 2.41  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 51.1: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Таблица 51.1. Анализ чувствительности обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений с негарантированной возможностью 

получения дополнительных выгод по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

 

графу 3 строки 1.3 изложить в следующей редакции: 
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«Анализ изменения обязательств в случае изменения предположения об 

индексации пенсий по договорам негосударственного пенсионного 

обеспечения и периодических выплат по договорам долгосрочных сбережений 

[-1%]»; 

графу 3 строки 1.4 изложить в следующей редакции: 

«Анализ изменения обязательств в случае изменения предположения об 

индексации пенсий по договорам негосударственного пенсионного 

обеспечения и периодических выплат по договорам долгосрочных сбережений 

[+1%]»; 

наименование таблицы 51.3 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 51.3. Половозрастная структура обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 

долгосрочных сбережений (пенсионные планы (пенсионные 

схемы)»; 

 

в таблице 51.5: 

строки 1.5, 2.7 и 3.4 признать утратившими силу; 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 

« 2.4  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOp

erSCZenBumCZFAMember 

»; 

строку 3.2 изложить в следующей редакции: 

« 3.2  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

в таблице 51.8: 

графу 3 строки 1.1 изложить в следующей редакции: «Просроченные, но 

не обесцененные»; 

графу 3 строки 1.2 изложить в следующей редакции: «Обесцененные»; 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Тип финансового 

актива 

 dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

после строки 3.1 дополнить строками 3.2 и 3.3 следующего содержания: 



130 
 

« 3.2  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
 

 3.3  Итого mem-int:ItogoMember »; 

в таблице 51.9: 

наименование изложить в следующей редакции: 

«Таблица 51.9. Информация о кредитном качестве дебиторской задолженности по 

деятельности в качестве страховщика по обязательному 

пенсионному страхованию, деятельности по негосударственному 

пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

 

после строки 3.6 дополнить строками 4, 4.1–4.8 следующего 

содержания: 

« 4 По классам 

дебиторской 

задолженности по 

договорам 

долгосрочных 

сбережений 

 dim-

int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

 

 4.1  Дебиторская задолженность по 

сберегательным взносам по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

mem-

int:DZPoSberVznosPoDDSKl

assKakStraxMember 

 

 4.2  Дебиторская задолженность по 

сберегательным взносам по 

договорам долгосрочных 

сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoSberVznosPoDDSKl

assKakInvSNVPDVMember 

 

 4.3  Дебиторская задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

страховые 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKak

StraxMember 

 

 4.4  Дебиторская задолженность по 

выплатам по договорам 

долгосрочных сбережений, 

классифицированным как 

инвестиционные с 

негарантированной 

возможностью получения 

дополнительных выгод 

mem-

int:DZPoVypPoDDSKlassKak

InvSNVPDVMember 
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 4.5  Расчеты с пенсионными 

агентами 

mem-

int:RaschSPensAgentMember  

 4.6  Дебиторская задолженность по 

незавершенным 

(неопознанным) платежам 

mem-

int:DebitorskayaZadolzhennost

PoNezavershennymNeopoznan

nymPlatezhamMember  

 4.7  Прочее mem-int:ProcheeMember  

 4.8  Итого mem-int:ItogoMember »; 

в таблице 51.10 строку 1.4 изложить в следующей редакции: 

« 1.4  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

в таблицах 52.1 и 52.2: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 

« 1.61  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

строку 3.6 признать утратившими силу; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Тип финансового 

актива 

 dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

строку 4.3 изложить в следующей редакции: 

« 4.3  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблице 52.3: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Тип финансового 

актива 

 dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

строку 4.3 изложить в следующей редакции: 

« 4.3  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблицах 55.1–55.3 строку 8.4 изложить в следующей редакции: 

« 8.4  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

в таблице 57.1 графу 4 строки 1.8 изложить в следующей редакции: 

«mem-int:ItogoMember». 

1.3. В приложении 3: 

1.3.1. В части I: 
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1.3.1.1. В разделе 1: 

в таблице «Бухгалтерский баланс страховой организации (код формы 

по ОКУД6 0420125)»: 

строку 23 изложить в следующей редакции: 

« 23 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
»; 

в таблице «Бухгалтерский баланс общества взаимного страхования (код 

формы по ОКУД 0420140)»: 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 iifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах страховой организации (код 

формы по ОКУД 0420126)»: 

строку 77 изложить в следующей редакции: 

« 77 изменение резерва переоценки в 

результате переоценки, обесценения 

и амортизации основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:IzmRezervPerVRezPerVRe

zObAmOSINMA 
»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах общества взаимного 

страхования (код формы по ОКУД 0420142)»: 

строку 54 изложить в следующей редакции: 

« 54 изменение резерва переоценки в 

результате переоценки, обесценения 

и амортизации основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:IzmRezervPerVRezPerVRe

zObAmOSINMA 
»; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств страховой организации 

(код формы по ОКУД 0420128)»: 

строку 33 изложить в следующей редакции: 

« 33 Поступления от продажи 

нематериальных активов и 

капитальных вложений в них 

 ifrs-

ru:PostupOtProdNMAIKapVlo

zhVNix »; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств общества взаимного 

страхования (код формы по ОКУД 0420144)»: 

                                                            
6 Общероссийский классификатор управленческой документации. 
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строку 21 изложить в следующей редакции: 

« 21 Поступления от продажи 

нематериальных активов и 

капитальных вложений в них 

 ifrs-

ru:PostupOtProdNMAIKapVlo

zhVNix »; 

в таблице 4.1: 

строки 45–46 изложить в следующей редакции: 

« 45 Критерии признания 

нематериальных активов (для 

каждой группы нематериальных 

активов) 

 ifrs-ru:KritPriznNMA 

 

 46 Способы, используемые для оценки 

приобретенных и самостоятельно 

созданных нематериальных активов 

(для каждой группы нематериальных 

активов) 

 ifrs-

ru:SposIspDlOczPriobrSozdN

MA 

»; 

графу 2 строки 47 изложить в следующей редакции: «Раскрытие для 

каждой группы нематериальных активов с неопределенным сроком полезного 

использования факта ежегодного тестирования на обесценение, информации 

о наличии возможных признаков обесценения»; 

графу 2 строки 48 изложить в следующей редакции: «Применяемые 

сроки и методы амортизации для нематериальных активов с ограниченным 

сроком использования, порядок оценки ликвидационной стоимости и их 

изменения»; 

таблицу 6.1 после строки 5 дополнить строкой 51 следующего 

содержания: 

« 51 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

 ifrs-

ru:CZFAVObPorOczPoSS

CHerPIU 

»; 

таблицу 8.1 после строки 4.1 дополнить строками 41–4.11 следующего 

содержания: 

« 41 Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через 

прочий совокупный доход 

 ifrs-

ru:DolgCZFAOczPoSSCHe

rPSD 
 

 4.11  Тип эмитента dim-int:TipEmitentaAxis »; 

в таблице 11.1: 
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строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми активами 

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperPFIO

perSCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 21.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 10.1 дополнить строками 101, 101.1, 102, 102.1, 103 и 103.1 

следующего содержания: 

« 101 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

NakAmort  

 101.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 102 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

NakObescz  

 102.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 103 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

PervPereoczSt  

 103.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 22.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 22.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы  

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 
 

1 2 3 4  

1 Балансовая стоимость на начало 

периода  

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

1.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixPe

rvPereoczSt 

 

2.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

2.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

3 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kAmort 

 

3.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
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1 2 3 4  

3.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

4 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kObescz 

 

4.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

4.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

5 Поступление 

 

ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhV

Nix 

 

5.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

5.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

6 Перевод капитальных вложений 

в нематериальные активы  ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA 

 

6.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

6.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

7 Переклассификация в активы 

(активы выбывающих групп), 

классифицированные как 

предназначенные для продажи  

ifrs-

ru:PereklVAktKlassKakPre

dnDlProdNMAIKapVlozh

VNix 

 

7.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

7.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

8 Выбытие, в том числе: 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

x 

 

8.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

8.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

9 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xPervPereoczSt 

 

9.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

9.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

10 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xNakAmort 

 

10.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

10.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

11 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xNakObescz 

 

11.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

11.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

12 Амортизация 

 

ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhV

Nix 

 

12.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

12.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

13 Обесценение, в том числе: 

 

ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozh

VNix 

 

13.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

13.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

14 отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 

ifrs-

ru:ObesczOtrazhVSostPribI

liUbytkNMAIKapVlozhVN

ix 

 

14.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

14.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 

ifrs-

ru:ObesczOtrazhVPSDNM

AIKapVlozhVNix 

 

15.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

15.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

16 Восстановление обесценения, в 

том числе: 

 

ifrs-

ru:VosstanObesczNMAIKa

pVlozhVNix 

 

16.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

16.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

17 отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 

ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVS

ostPribIliUbytkNMAIKapV

lozhVNix 

 

17.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

17.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 

ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVP

SDNMAIKapVlozhVNix 

 

18.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

18.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

19 Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 

переоценки, в том числе:  

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczN

MAIKapVlozhVNix 

 

19.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

19.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

20 отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOt

razhVSostPIUNMAIKapVl

ozhVNix 

 

20.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

20.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOt

razhVPSDNMAIKapVlozh

VNix 

 

21.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
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1 2 3 4  

21.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

22 Прочее 

 

ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozh

VNix 

 

22.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

22.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

23 Балансовая стоимость на конец 

периода  

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

23.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

23.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 23.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 91, 91.1, 91.2, 92, 92.1, 92.2, 93, 93.1 и 

93.2 следующего содержания: 

« 91 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNakA

mort  

 91.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 91.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 92 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNakOb

escz  

 92.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 92.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 93 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 

ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixPervPe

reoczSt  

 93.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 93.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 23.2 после строки 4 дополнить строкой 5 следующего 

содержания: 

« 5 Прочее   ifrs-ru:OSProchee »; 

в таблице 30.1: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOp

erPFIOperSCZenBumC

ZFA 
»; 
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таблицу 52.1 после строки 5.1 дополнить строками 51–5.11 следующего 

содержания: 

« 51 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

 ifrs-

ru:DoxRasxCZFAVOb

PorOczPoSSCHerPIU 

 

 5.11  По видам 

доходов 

(расходов) 

dim-

int:PoVidamDoxodRas

xodovAxis »; 

таблицу 53.1 после строки 2.1 дополнить строками 21–2.11 следующего 

содержания: 

« 21 Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток по усмотрению 

страховщика 

 ifrs-

ru:DoxRasxCZFAOczP

oSSCHerPIUPoUsmOr

g 
 

 2.11  По видам 

доходов 

(расходов) 

dim-

int:PoVidamDoxodRas

xodovAxis »; 

в таблице 59.1: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Амортизация нематериальных активов  ifrs-

ru:AmortizacziyaNema

terialnyxAktivov »; 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Расходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными 

вложениями в объекты основных 

средств и нематериальных активов 

 ifrs-

ru:RasxPoOpSOSNMA

IKapVlozhVObOSNM

A 
»; 

в таблице 63.1: 

графу 2 строки 3 изложить в следующей редакции: «Доходы от оказания 

консультационных услуг»; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Доходы от операций с полученными 

кредитами, привлеченными 

средствами, выпущенными долговыми 

ценными бумагами и цифровыми 

финансовыми активами, 

 ifrs-

ru:DoxOtOperSPoluch

KredPrivSredVypushD

olgCBICZFA 
»; 
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оцениваемыми по амортизированной 

стоимости 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« 9 Доходы от операций с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными 

вложениями в объекты основных 

средств и нематериальных активов 

 ifrs-

ru:DoxOtOpSOSNMAI

KapVlozhVObOSNM

A 
»; 

в таблице 63.2: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расходы (кроме процентных) по 

операциям с полученными кредитами, 

привлеченными средствами, 

выпущенными долговыми ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами, оцениваемыми по 

амортизированной стоимости 

 ifrs-

ru:RasxPoOperSPoluch

KredPrivSredVypushD

olgCBICZFA 

»; 

в таблице 68.23: 

строку 27 изложить в следующей редакции: 

« 27 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOp

erPFIOperSCZenBumC

ZFA 
»; 

в таблице 68.24: 

строку 40 изложить в следующей редакции: 

« 40 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOp

erPFIOperSCZenBumC

ZFA 
»; 

в таблице 68.25: 

графу 2 строки 16 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в ассоциированные предприятия»; 

в таблице 70.3: 

строку 18 изложить в следующей редакции: 

« 18 Примечание. Нематериальные активы 

и капитальные вложения в них 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNi

xTextBlock »; 

в таблице 72.6: 
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строку 18 изложить в следующей редакции: 

« 18 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperP

FIOperSCZenBumCZF

A 
»; 

графу 2 строки 58 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в ассоциированные предприятия»; 

графу 2 строки 59 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в совместно контролируемые предприятия»; 

графу 2 строки 60 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в дочерние предприятия»; 

строку 75 изложить в следующей редакции: 

« 75 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:KZRaschPoKonvOperP

FIOperSCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 74.1: 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix ». 

1.3.1.2. В разделе 2: 

в таблице «Бухгалтерский баланс страховой организации (код формы по 

ОКУД 0420125)»: 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix »; 

в таблице «Бухгалтерский баланс общества взаимного страхования (код 

формы по ОКУД 0420140)»: 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix »; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах страховой организации (код 

формы по ОКУД 0420126)»: 
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строку 65 изложить в следующей редакции: 

« 65 доходы за вычетом расходов (расходы за 

вычетом доходов) от переоценки, обесценения 

и амортизации основных средств и 

нематериальных активов, в том числе: 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtPerObIA

mortOSINMA 
»; 

строки 67 и 68 изложить в следующей редакции: 

« 67 в результате переоценки, обесценения и 

амортизации 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtPerObIA

mortOSINMAVRezPerO

bIAmort  

 68 налог на прибыль по доходам за вычетом 

расходов (расходам за вычетом доходов) от 

переоценки, обесценения и амортизации 

основных средств и нематериальных активов 

 ifrs-

ru:NalogNaPribPoDoxR

asxOtPerObIAmortOSIN

MA »; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах общества взаимного 

страхования (код формы по ОКУД 0420142)»: 

строку 42 изложить в следующей редакции: 

« 42 доходы за вычетом расходов (расходы за 

вычетом доходов) от переоценки, обесценения 

и амортизации основных средств и 

нематериальных активов, в том числе: 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtPerObIA

mortOSINMA 
»; 

строки 44 и 45 изложить в следующей редакции: 

« 44  в результате переоценки, обесценения и 

амортизации 

 ifrs-

ru:DoxRasxOtPerObIA

mortOSINMAVRezPerO

bIAmort  

 45 налог на прибыль по доходам за вычетом 

расходов (расходам за вычетом доходов) от 

переоценки, обесценения и амортизации 

основных средств и нематериальных активов 

 ifrs-

ru:NalogNaPribPoDoxR

asxOtPerObIAmortOSIN

MA »; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств страховой организации 

(код формы по ОКУД 0420128)»: 

строку 33 изложить в следующей редакции: 

« 33 Поступления от продажи нематериальных 

активов и капитальных вложений в них 

 ifrs-

ru:PostupOtProdNMAIK

apVlozhVNix »; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств общества взаимного 

страхования (код формы по ОКУД 0420144)»: 

строку 21 изложить в следующей редакции: 
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« 21 Поступления от продажи нематериальных 

активов и капитальных вложений в них 

 ifrs-

ru:PostupOtProdNMAIK

apVlozhVNix »; 

в таблице 4.1: 

строки 48 и 49 изложить в следующей редакции: 

« 48 Критерии признания нематериальных активов 

(для каждой группы нематериальных активов) 

 ifrs-ru:KritPriznNMA 
 

 49 Способы, используемые для оценки 

приобретенных и самостоятельно созданных 

нематериальных активов (для каждой группы 

нематериальных активов) 

 ifrs-

ru:SposIspDlOczPriobrS

ozdNMA 
»; 

графу 2 строки 50 изложить в следующей редакции: «Раскрытие для 

каждой группы нематериальных активов с неопределенным сроком полезного 

использования факта ежегодного тестирования на обесценение, информации 

о наличии возможных признаков обесценения»; 

графу 2 строки 51 изложить в следующей редакции: «Применяемые 

сроки и методы амортизации для нематериальных активов с ограниченным 

сроком использования, порядок оценки ликвидационной стоимости и их 

изменения»; 

таблицу 7.1 после строки 7 дополнить строкой 71 следующего 

содержания: 

« 71 Цифровые финансовые активы  ifrs-

ru:CZFAOczPoSSCHerPIU »; 

в таблицах 8.2, 9.1 и 9.2 строку 1.2 изложить в следующей редакции: 

« 1.2  По типам инструментов dim-

int:PoTipamInstrumentovAxis »; 

в таблице 20.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 10.1 дополнить строками 101, 101.1, 102, 102.1, 103 и 103.1 

следующего содержания: 

« 101 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNakAm

ort  

 101.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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 102 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNakOb

escz  

 102.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 103 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoPervPer

eoczSt  

 103.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 21.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 21.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 
Наименование показателя 

Наименование 

группы  

аналитических 

признаков 

Код показателя,  

группы аналитических 

признаков 
 

1 2 3 4  

1 Балансовая стоимость на начало 

периода 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

1.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixPe

rvPereoczSt 

 

2.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

2.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

3 накопленная амортизация  ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kAmort 

 

3.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

3.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

4 накопленное обесценение  ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kObescz 

 

4.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

4.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

5 Поступление  ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhV

Nix 

 

5.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

5.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

6 Перевод капитальных вложений 

в нематериальные активы 

 ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA  

6.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

6.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

7 Переклассификация в активы 

(активы выбывающих групп), 

классифицируемые как 

предназначенные для продажи 

 ifrs-

ru:PereklVAktKlassKakPre

dnDlProdNMAIKapVlozh

VNix 

 

7.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

7.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  



144 
 

1 2 3 4  

8 Выбытие, в том числе:  ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

x 

 

8.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

8.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

9 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xPervPereoczSt 

 

9.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

9.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

10 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xNakAmort 

 

10.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

10.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

11 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xNakObescz 

 

11.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

11.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

12 Амортизация  ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhV

Nix 

 

12.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

12.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

13 Обесценение, в том числе:  ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozh

VNix 

 

13.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

13.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

14 отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 ifrs-

ru:ObesczOtrazhVSostPribI

liUbytkNMAIKapVlozhVN

ix 

 

14.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

14.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:ObesczOtrazhVPSDNM

AIKapVlozhVNix 

 

15.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

15.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

16 Восстановление обесценения, в 

том числе: 

 ifrs-

ru:VosstanObesczNMAIKa

pVlozhVNix 

 

16.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

16.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

17 отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVS

ostPribIliUbytkNMAIKapV

lozhVNix 
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1 2 3 4  

17.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

17.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVP

SDNMAIKapVlozhVNix 

 

18.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

18.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

19 Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 

переоценки, в том числе: 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczN

MAIKapVlozhVNix 

 

19.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

19.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

20 отраженное в составе прибыли 

или убытка 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOt

razhVSostPIUNMAIKapVl

ozhVNix 

 

20.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

20.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 

 ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOt

razhVPSDNMAIKapVlozh

VNix 

 

21.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

21.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

22 Прочее  ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozh

VNix 

 

22.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

22.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

23 Балансовая стоимость на конец 

периода 

 ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

23.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

23.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 22.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 91, 91.1, 91.2, 92, 92.1, 92.1, 93, 93.1 и 

93.2 следующего содержания: 

« 91 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNakAm

ort  

 91.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 91.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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 92 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNakObe

scz  

 92.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 92.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 93 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixPervPer

eoczSt  

 93.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 93.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 22.2 после строки 4 дополнить строкой 5 следующего 

содержания: 

« 5 Прочее   ifrs-ru:OSProchee »; 

в таблице 35.1: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:ProchObyazRaschPoKon

vOperPFIOperSCZenBumC

ZFA 
»; 

в таблице 50.1: 

строку 7 изложить в следующей редакции: 

« 7 цифровые финансовые активы  ifrs-

ru:DoxRasxCZFAOczPoSS

CHerPIU »; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 прочее  ifrs-

ru:DoxRasxProchFAOczPo

SSCHerPIU »; 

в таблице 54.1: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Амортизация нематериальных 

активов 

 ifrs-

ru:AmortizacziyaNemateria

lnyxAktivov »; 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Расходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными вложениями 

в объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:RasxPoOpSOSNMAIKa

pVlozhVObOSNMA 

»; 
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в таблице 57.1: 

строки 3 и 4 изложить в следующей редакции: 

« 3 Доходы от оказания консультационных 

услуг 

 ifrs-

ru:DoxodyPoKonsultaczion

nymUslugam  

 4 Доходы (кроме процентных) по 

полученным кредитам, привлеченным 

средствам, выпущенным долговым 

ценным бумагам и цифровым 

финансовым активам 

 ifrs-

ru:DoxOtOperSPoluchKred

PrivSredVypushDolgCBIC

ZFA 
»; 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« 9 Доходы от операций с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными вложениями 

в объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:DoxOtOpSOSNMAIKap

VlozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 57.2: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 Расходы (кроме процентных) по 

полученным кредитам, привлеченным 

средствам, выпущенным долговым 

ценным бумагам и цифровым 

финансовым активам 

 ifrs-

ru:RasxPoOperSPoluchKre

dPrivSredVypushDolgCBI

CZFA 
»; 

в таблице 62.12: 

строку 1.3 изложить в следующей редакции: 

« 1.3  Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

в таблице 62.15: 

графу 2 строки 15 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в ассоциированные предприятия»; 

в таблице 62.18: 

графу 2 строки 15 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в ассоциированные предприятия»; 

в таблице 63.1: 

строку 1.4 изложить в следующей редакции: 

« 1.4  Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 

« 2.4  Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 
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в таблицах 63.2 и 63.3: 

строку 1.4 изложить в следующей редакции: 

« 1.4  Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 

« 2.4  Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

строку 3.4 изложить в следующей редакции: 

« 3.4  Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

в таблице 66.6: 

после строки 19.1 дополнить строками 191 и 191.1 следующего 

содержания: 

« 191 Цифровые финансовые активы  ifrs-ru:CZFA  

 191.1  По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprave

dlivojStoimostiAxis »; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 

« 24 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными бумагами и 

цифровыми финансовыми 

активами 

 ifrs-

ru:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFA 

»; 

графу 2 строки 58 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в ассоциированные предприятия»; 

графу 2 строки 59 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в совместно контролируемые предприятия»; 

графу 2 строки 60 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в дочерние предприятия». 

1.3.2. В части II: 

1.3.2.1. В разделе 1: 

в таблице «Отчет об изменениях собственного капитала страховой 

организации (код формы по ОКУД 0420127)»: 

графу 3 строки 1.10 изложить в следующей редакции: «Резерв 

переоценки обязательств (активов) по вознаграждениям работникам по 
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окончании трудовой деятельности, не ограниченным фиксируемыми 

платежами»; 

в таблице «Отчет об изменениях собственного капитала общества 

взаимного страхования (код формы по ОКУД 0420143)»: 

графу 3 строки 1.8 изложить в следующей редакции: «Резерв переоценки 

обязательств (активов) по вознаграждениям работникам по окончании 

трудовой деятельности, не ограниченным фиксируемыми платежами»; 

таблицу 7.1 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток по усмотрению 

страховщика 

mem-int:CZFAMember 

»; 

таблицы 8.2 и 8.3 после строки 2.8 дополнить строкой 2.81 следующего 

содержания: 

« 2.81  Долговые цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблицах 11.2 и 11.3: 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 

« 2.4  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 22.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 22.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 

Наименование 

группы  

аналитических 

признаков 

Наименование  

аналитического признака 

Код группы аналитических 

признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1 Тип признания  dim-int:TipPriznaniyaAxis  

1.1  Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 

активов 

mem-

int:KapVlozhVNMAMember 

 

1.2  Нематериальные активы, 

приобретенные 

mem-int:NMAPriobrMember  
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1 2 3 4  

1.3  Нематериальные активы, 

созданные самостоятельно 

mem-

int:NMASozdSamostMember 

 

1.4  Итого mem-int:ItogoMember  

2 Вид актива  dim-int:Vid_aktivaAxis  

2.1  Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMembe

r 

 

2.2  Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespecheni

eMember 

 

2.3  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

таблицу 68.9 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21  Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

mem-int:CZFAMember 

»; 

таблицу 68.10 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21  Долговые цифровые финансовые 

активы, классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или убыток 

по усмотрению страховщика 

mem-int:CZFAMember 

»; 

таблицу 68.11 после строки 4.3 дополнить строкой 4.31 следующего 

содержания: 

« 4.31  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 68.13: 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 

« 2.4  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 68.16 после строки 2.2 дополнить строкой 2.21 следующего 

содержания: 
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« 2.21  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 68.17: 

строку 5.11 изложить в следующей редакции: 

« 5.11  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 5.18 дополнить строкой 5.19 следующего содержания: 

« 5.19  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 68.18: 

строку 4.14 изложить в следующей редакции: 

« 4.14  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 4.17 дополнить строкой 4.171 следующего содержания: 

« 4.171  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблицах 68.19 и 68.20: 

строку 5.11 изложить в следующей редакции: 

« 5.11  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 5.18 дополнить строкой 5.19 следующего содержания: 

« 5.19  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблице 68.24: 
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строку 5.11 изложить в следующей редакции: 

« 5.11  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

после строки 5.22 дополнить строками 5.23–5.25 следующего 

содержания: 

« 5.23  Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

mem-int:CZFAMember 

 

 5.24  Долговые цифровые финансовые 

активы, классифицируемые как 

оцениваемые по справедливой 

стоимости через прибыль или убыток 

по усмотрению страховщика 

mem-int:CZFAMember 

 

 5.25  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

в таблицах 69.1–69.3: 

после строки 1.10 дополнить строками 1.101–1.105 следующего 

содержания: 

« 1.101  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOcz

PoSSCherPIUMember 

 

 1.102  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток по усмотрению 

страховщика 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCh

erPIUPoUsmOrgMember 

 

 1.103  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 
 

 1.104  Долговые ценные бумаги, 

оцениваемые по амортизированной 

стоимости 

mem-

int:DolgovyeCZennyeBumagi

OczenivaemyePoAmortizirova

nnojStoimostiMember  

 1.105  Цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по амортизированной 

стоимости 

mem-

int:CZFAOczPoASMember 
»; 
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в таблице 70.3: 

графу 3 строки 1.12 изложить в следующей редакции: «Инвестиции 

в ассоциированные предприятия»; 

строку 1.16 изложить в следующей редакции: 

« 1.16  Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

mem-

int:NMAIKapVlozhVNixMem

ber »; 

в таблице 72.1: 

после строки 1.19 дополнить строками 1.191 и 1.192 следующего 

содержания: 

« 1.191  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOcz

PoSSCherPIUMember 

 

 1.192  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток по усмотрению 

страховщика 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCh

erPIUPoUsmOrgMember 

»; 

после строки 7.6 дополнить строкой 7.61 следующего содержания: 

« 7.61  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 
»; 

в таблице 72.2: 

после строки 1.18 дополнить строками 1.181–1.182 следующего 

содержания: 

« 1.181  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOcz

PoSSCherPIUMember 

 

 1.182  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток по усмотрению 

страховщика 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCh

erPIUPoUsmOrgMember 

»; 

после строки 7.6 дополнить строкой 7.61 следующего содержания: 
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« 7.61  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 
»; 

в таблице 72.3: 

после строки 4.6 дополнить строкой 4.61 следующего содержания: 

« 4.61  Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 

стоимости через прочий совокупный 

доход 

mem-

int:CZFAOczPoSSCherezPSD

Member 
»; 

после строки 1.17 дополнить строками 1.171 и 1.172 следующего 

содержания: 

« 1.171  Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток 

mem-

int:CZFAVObPorKlasKakOcz

PoSSCherPIUMember 

 

 1.172  Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 

по справедливой стоимости через 

прибыль или убыток по усмотрению 

страховщика 

mem-

int:CZFAKlasKakOczPoSSCh

erPIUPoUsmOrgMember 

». 

1.3.2.2. В разделе 2: 

в таблице «Отчет об изменениях собственного капитала страховой 

организации (код формы по ОКУД7 0420127)»: 

графу 3 строки 1.7 изложить в следующей редакции: «Резерв переоценки 

обязательств (активов) по вознаграждениям работникам по окончании 

трудовой деятельности, не ограниченным фиксируемыми платежами»; 

в таблице «Отчет об изменениях собственного капитала общества 

взаимного страхования (код формы по ОКУД8 0420143)»: 

графу 3 строки 1.5 изложить в следующей редакции: «Резерв переоценки 

обязательств (активов) по вознаграждениям работникам по окончании 

трудовой деятельности, не ограниченным фиксируемыми платежами»; 

таблицу 8.1 после строки 1.4 дополнить строкой 1.41 следующего 

содержания: 

                                                            
7 Общероссийский классификатор управленческой документации. 
8 Общероссийский классификатор управленческой документации. 
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« 1.41  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 8.2: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1.16 По типам 

инструментов 

 dim-

int:PoTipamInstrumentovAxis »; 

после строки 1.2 дополнить строкой 1.21 следующего содержания: 

« 1.21  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 9.1: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 По типам 

инструментов 

 dim-

int:PoTipamInstrumentovAxis »; 

после строки 1.1 дополнить строками 1.2 и 1.3 следующего содержания: 

« 1.2  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
 

 1.3  Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentov

Member »; 

в таблице 9.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 

« 2 По типам 

инструментов 

 dim-

int:PoTipamInstrumentovAxis »; 

после строки 2.1 дополнить строками 2.2 и 2.3 следующего содержания: 

« 2.2  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
 

 2.3  Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentov

Member »; 

в таблице 12.1: 

строку 2.5 изложить в следующей редакции: 

« 2.5  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 21.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 21.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 
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Номер 

строки 

Наименование 

группы  

аналитических 

признаков 

Наименование  

аналитического признака 

Код группы аналитических 

признаков,  

аналитического признака 

 

 
 

1 2 3 4  

1 Тип признания  dim-int:TipPriznaniyaAxis  

1.1  Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 

активов 

mem-

int:KapVlozhVNMAMember 

 

1.2  Нематериальные активы, 

приобретенные 

mem-int:NMAPriobrMember  

1.3  Нематериальные активы, 

созданные самостоятельно 

mem-

int:NMASozdSamostMember 

 

1.4  Итого mem-int:ItogoMember  

2 Вид актива  dim-int:Vid_aktivaAxis  

2.1  Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMembe

r 

 

2.2  Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespecheni

eMember 

 

2.3  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

в таблице 25.2: 

после строки 1.4 дополнить строкой 1.41 следующего содержания: 

« 1.41  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблице 25.3: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 

« 1.61  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблице 25.4: 

строку 1.4 изложить в следующей редакции: 

« 1.4  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

 

 

 

»; 

в таблице 51.1: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

после строки 2.4 дополнить строкой 2.41 следующего содержания: 

« 2.41  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблице 62.9: 



157 
 

строку 2.5 изложить в следующей редакции: 

« 2.5  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

строку 3.4 изложить в следующей редакции: 

« 3.4  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

в таблице 62.11 строку 2.2 изложить в следующей редакции: 

« 2.2  Прочие финансовые активы mem-int:ProcheeMember »; 

в таблице 62.12: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 

« 2 Тип финансового 

актива 

 dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

после строки 2.1 дополнить строкой 2.2 следующего содержания: 

« 2.2  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблице 62.14 строку 2.5 изложить в следующей редакции: 

« 2.5  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 

инструментам, операциям с ценными 

бумагами и цифровыми финансовыми 

активами 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 

»; 

в таблице 63.1: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 

« 1.61  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

строки 4 и 4.1 изложить в следующей редакции: 

« 4 Тип финансового 

актива 

 dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis  

 4.1  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 63.2: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 

« 1.61  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

строки 5 и 5.1 изложить в следующей редакции: 

« 5 Тип финансового 

актива 

 dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis  
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 5.1  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 63.3: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 

« 1.61  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

строки 4 и 4.1 изложить в следующей редакции: 

« 4 Тип финансового 

актива 

 dim-

int:TipFinansovogoAktivaAxis  

 4.1  Цифровые финансовые 

активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 66.1: 

строку 6.4 изложить в следующей редакции: 

« 6.4  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

строки 6.5 и 6.6 признать утратившими силу 

в таблице 66.2 и 66.3: 

строку 6.6 изложить в следующей редакции: 

« 6.6  Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

строки 6.4 и 6.5 признать утратившими силу. 

1.4. В приложении 4: 

1.4.1. В разделе 1: 

в таблице «Бухгалтерский баланс микрокредитной компании в форме 

хозяйственного общества или товарищества, ломбарда, страхового брокера, 

бюро кредитных историй, кредитного рейтингового агентства, инвестиционного 

советника (код формы по ОКУД 0420901)»: 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« 5 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах микрокредитной компании в 

форме хозяйственного общества или товарищества, ломбарда, страхового 

брокера, бюро кредитных историй, кредитного рейтингового агентства, 

инвестиционного советника (код формы по ОКУД 0420902)»: 

строку 19 изложить в следующей редакции: 
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« 19 изменение резерва переоценки в 

результате переоценки, обесценения и 

амортизации основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:IzmRezervPerVRezPerVRe

zObAmOSINMA 
»; 

в таблице «Отчет о денежных потоках микрокредитной компании в форме 

хозяйственного общества или товарищества, ломбарда,  

страхового брокера, бюро кредитных историй, кредитного рейтингового 

агентства, инвестиционного советника (код формы по ОКУД 0420904)»: 

строку 15 изложить в следующей редакции: 

« 15 Поступления от продажи основных 

средств, нематериальных активов и 

капитальных вложений в объекты 

основных средств и нематериальных 

активов 

 ifrs-

ru:PostupOtProdOSNMAIKap

VlozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 4.1: 

строки 20–21 изложить в следующей редакции: 

« 20 Критерии признания нематериальных 

активов (для каждой группы 

нематериальных активов) 

 ifrs-ru:KritPriznNMA 

 

 21 Способы, используемые для оценки 

приобретенных и самостоятельно 

созданных нематериальных активов 

(для каждой группы нематериальных 

активов) 

 ifrs-

ru:SposIspDlOczPriobrSozdN

MA 

»; 

после строки 21 дополнить строкой 211 следующего содержания: 

« 211 Способ переноса прироста стоимости 

нематериальных активов при 

переоценке, признанного в составе 

капитала (накопленной дооценки), на 

нераспределенную прибыль 

 ifrs-

ru:SposPerenPrirStNMAPriPer

eoczPriznVSostKapNakDoocz

NaNP 
»; 

графу 2 строки 22 изложить в следующей редакции: «Раскрытие для 

каждой группы нематериальных активов с неопределенным сроком 

полезного использования факта ежегодного тестирования на обесценение, 

информации о наличии возможных признаков обесценения»; 

графу 2 строки 23 изложить в следующей редакции: «Применяемые 

сроки и методы амортизации для нематериальных активов с ограниченным 

сроком использования, порядок оценки ликвидационной стоимости и их 

изменения»; 
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в таблице 8.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.1 дополнить строками 91, 91.1, 92, 92.1, 93 и 93.1 

следующего содержания: 

« 91 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

PervPereoczSt  

 91.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 92 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

NakAmort  

 92.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 93 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego

NakObescz  

 93.1  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 8.2: 

графу 2 строки 3 изложить в следующей редакции: «Прямые 

операционные расходы по инвестиционному имуществу, не приносящему 

арендный доход»; 

таблицу 9.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 9.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 

Наименование группы  

аналитических признаков 

Наименование  

аналитического 

признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1 Балансовая стоимость на начало 

периода 
 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 

 

1.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2 первоначальная (переоцененная) 

стоимость  

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixPe

rvPereoczSt 

 

2.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

2.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

3 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kAmort 

 

3.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

3.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

4 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kObescz 

 

4.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
4.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
5 Поступление 

 

ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhV

Nix 

 

5.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
5.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
6 Перевод капитальных вложений 

в нематериальные активы 
 

ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA  

6.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
6.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
7 Переклассификация в 

долгосрочные активы, 

предназначенные для продажи 
 

ifrs-

ru:PereklVAktKlassKakPre

dnDlProdNMAIKapVlozh

VNix 

 

7.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
7.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
8 Выбытие, в том числе: 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

x 

 

8.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
8.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
9 первоначальная (переоцененная) 

стоимость  

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xPervPereoczSt 

 

9.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
9.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
10 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xNakAmort 

 

10.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
10.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
11 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi

xNakObescz 

 

11.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
11.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
12 Амортизация 

 

ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhV

Nix 

 

12.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
12.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
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1 2 3 4  

13 Обесценение, в том числе: 

 

ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozh

VNix 

 

13.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
13.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
14 отраженное в составе прибыли 

или убытка 
 

ifrs-

ru:ObesczOtrazhVSostPribI

liUbytkNMAIKapVlozhVN

ix 

 

14.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
14.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
15 отраженное в прочем 

совокупном доходе  

ifrs-

ru:ObesczOtrazhVPSDNM

AIKapVlozhVNix 

 

15.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
15.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
16 Восстановление обесценения, в 

том числе:  

ifrs-

ru:VosstanObesczNMAIKa

pVlozhVNix 

 

16.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
16.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
17 отраженное в составе прибыли 

или убытка 
 

ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVS

ostPribIliUbytkNMAIKapV

lozhVNix 

 

17.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
17.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
18 отраженное в прочем 

совокупном доходе  

ifrs-

ru:VosstanObesczOtrazhVP

SDNMAIKapVlozhVNix 

 

18.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
18.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
19 Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 

переоценки, в том числе: 

 

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczN

MAIKapVlozhVNix 

 

19.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
19.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
20 отраженное в составе прибыли 

или убытка 
 

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOt

razhVSostPIUNMAIKapVl

ozhVNix 

 

20.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
20.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
 

ifrs-

ru:UvUmStVRezPereoczOt

razhVPSDNMAIKapVlozh

VNix 
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1 2 3 4  

21.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
21.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
22 Прочее 

 

ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozh

VNix 

 

22.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
22.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
23 Балансовая стоимость на конец 

периода 
 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNix 
 

23.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
23.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
24 первоначальная (переоцененная) 

стоимость  

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixPe

rvPereoczSt 

 

24.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
24.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
25 накопленная амортизация 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kAmort 

 

25.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
25.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  
26 накопленное обесценение 

 

ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa

kObescz 

 

26.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  
26.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 10.1: 

графу 2 строки 8 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 8.2 дополнить строками 81, 81.1, 81.2, 82, 82.1, 82.2, 83, 83.1 и 

83.2 следующего содержания: 

« 81 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 

 ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixP

ervPereoczSt  

 81.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 81.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  

 82 накопленная амортизация  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNix

NakAmort  

 82.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 82.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis  



164 
 

 83 накопленное обесценение  ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNix

NakObescz  

 83.1  Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis  

 83.2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 10.2: 

после строки 4 дополнить строкой 5 следующего содержания: 

« 5 Прочее  ifrs-ru:OSProchee »; 

в таблице 12.1 после строки 11.2 дополнить строками 12 и 12.1 

следующего содержания: 

« 12 Долгосрочные активы, 

предназначенные для продажи 

 ifrs-

ru:DolgosrAktivyPrednDlyaPr

od  

 12.1  Балансовая 

стоимость 

dim-

int:PoTipamStoimostiAxis »; 

в таблице 26.1 строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 Расходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными вложениями 

в объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:RasxPoOpSOSNMAIKapVl

ozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 27.1 строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Доходы от операций с основными 

средствами, нематериальными 

активами и капитальными вложениями 

в объекты основных средств и 

нематериальных активов 

 ifrs-

ru:DoxOtOpSOSNMAIKapVl

ozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 33.1 строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 

 ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
». 

1.4.2. В разделе 2: 

таблицу 6.1 после строки 1.7 дополнить строкой 1.71 следующего 

содержания: 

« 1.71  Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember »; 

в таблице 7.1 строку 1.9 изложить в следующей редакции: 

« 1.9  Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 

финансовым инструментам, 

операциям с ценными 

mem-

int:RaschPoKonvOperPFIOper

SCZenBumCZFAMember 
»; 
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бумагами и цифровыми 

финансовыми активами 

таблицу 9.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 9.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 

строки 

Наименование 

группы  

аналитических 

признаков 

Наименование  

аналитического признака 

Код группы 

аналитических признаков,  

аналитического признака 

 

 

1 2 3 4  

1 Вид актива  dim-int:Vid_aktivaAxis  

1.1  Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMe

mber 

 

1.2  Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespeche

nieMember 

 

1.3  Прочее mem-int:ProcheeMember  

2 Тип признания  dim-int:TipPriznaniyaAxis  

2.1  Нематериальные активы, 

приобретенные 

mem-

int:NMAPriobrMember 

 

2.2  Нематериальные активы, 

созданные самостоятельно 

mem-

int:NMASozdSamostMemb

er 

 

2.3  Капитальные вложения в объекты 

нематериальных активов 

mem-

int:KapVlozhVNMAMemb

er 

 

2.4  Итого mem-int:ItogoMember »; 

в таблице 21.1 строку 2.1 изложить в следующей редакции: 

« 2.1  Долговые ценные бумаги и цифровые 

финансовые активы 

mem-

int:DolgCZennyeBumagIC

ZFAMember »; 

в таблице 24.1 строку 3.1 изложить в следующей редакции: 

« 3.1  Долговые ценные бумаги и цифровые 

финансовые активы, оцениваемые по 

справедливой стоимости через прибыль 

или убыток 

mem-

int:DolgCZennyeBumagIC

ZFAMember 
»; 

в таблице 28.3 строку 2.5 изложить в следующей редакции: 

« 2.5  Нематериальные активы и капитальные 

вложения в них 

mem-

int:NMAIKapVlozhVNixM

ember »; 

в таблице 30.4 строку 1.5 изложить в следующей редакции: 

« 1.5  Нематериальные активы и капитальные 

вложения в них 

mem-

int:NMAIKapVlozhVNixM

ember ». 
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1.5. В приложении 5: 

1.5.1. Абзац третий пункта 1 изложить в следующей редакции: 

«микрофинансовые компании (далее – МФК) помимо бухгалтерской 

(финансовой) отчетности МФК представляют в Банк России аудиторское 

заключение о годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности МФК в форме 

электронного документа, подписанного усиленной квалифицированной 

электронной подписью лица, осуществляющего функции единоличного 

исполнительного органа (иного уполномоченного им лица) МФК, в 

соответствии с порядком взаимодействия Банка России с некредитными 

финансовыми организациями, определенным на основании частей первой и 

восьмой статьи 769 Федерального закона № 86-ФЗ.». 

1.5.2. Пункт 9 изложить в следующей редакции: 

«9. Значение стоимостных показателей бухгалтерской (финансовой) 

отчетности представляются в Банк России в валюте Российской Федерации: 

акционерного инвестиционного фонда, управляющей компании, 

страховщика, профессионального участника, организатора торговли, 

клиринговой организации, негосударственного пенсионного фонда, 

страхового брокера, операторов, лица, оказывающего профессиональные 

услуги на финансовом рынке, – в тысячах рублей с пятью знаками после 

запятой с учетом технических требований; 

МФО, СКПК, КПК, ломбарда – в тысячах рублей.». 

2. Настоящее Указание вступает в силу по истечении 10 дней после дня 

его официального опубликования. 
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3. Бухгалтерская (финансовая) отчетность представляется в Банк России 

в соответствии с настоящим Указанием начиная с отчетности за отчетный 

период, в котором настоящее Указание вступает в силу. 

 

 

 

Председатель 

Центрального банка 

Российской Федерации                                                               Э.С. Набиуллина 


